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PERILL

La situacid actual es resumeir en una
sola paraula: perill. A Uentorn nostre| WH e AN, ——= e S
tot perilla, des de la vide dels homes'i| HilNE—— ——% T S
dels pobles, fins la libertat i la cultura. g
Unae ombra negra planae damunt nos-
altres: qui es cregui lUiure de la me-
naca, no viu en la realitat.

El feixtsme no és, exclusivament, un
régim politic 1 social que sols hagin de
témer els seus adversaris. El feirxisme
és la negacié de la dignitat i de la lli-
bertat dels homes. Es, per tant, la ne-
gacié de la culture que simula defensar,

Sota Pimperi de la seva dictadura,
no hi ha liure creacid, L’esperit huma
és reclos dins una xarza férria d’inle-
ressos minoritaris. Tot allo de més no-
ble i de més digne que l’home serva
dintre seu, és sistemiticament eliminal.

Sota el feixisme no hi ha art, ni lile- N W ERIET i1 ST ey /A i, N S = AR \
ratura, ni ciéncia lliures. No hi ha més R el &r MUY N s gl T R SIS 0 AN T I'II o
que la ciéncia, la literatura i Vart que N | |3 . HHW i
no pugneén amb els interessos que el fer- N

aisme salvaguarda a sang i a foc. La ARSI, W Ck NG e T N® NN T
pertat de lo cultura no pot existir on : i

g. o "'H“% |

< Rorites ng sén llitres econ

Tl despotisme: inquisitoria a
essent immolat. Aquells que creuen in-
genuament que "home pensant goudeix
d’una insubornable llibertat individual,
obliden que a Nazilandia el bioleg ha
d’acceptar la doctrina de la superioritat
iria si no sol practicar el seu lliure ar-
bitri de pensar durant les estones que
li- restin disponibles entre les tortures
d’un camp de concentracio.’ [

El feivisme és una brutalitat totali-
tarie, €s la racionalitzacié de la barba-
rie, la dosificacié de la mort. La seva
bota ho dirafa tot, des dels nobles oorers
que aspiren a un mén millor, fins els
intellectuals que treballen per Uimpert
de la veritat. Ningi no es veu lhure de
la sevg animalitat congénita. Crema ca-
(o ?sobrant’® al Brasil per a evitar la
baiza dels preus, i llibres Pindesitja-
bles’® a Alemanya per a fer del poble
uh yamat docil ; persegueiz homes d’ac-
oié com Prestes i homes de lletres com
Cis'ietski; condemna per igual a la mi-
sériz el proletari i el catedritic, 1 pre-
pare jains‘nmemt la guerra de pt'!fat_ge per
y ‘robar primeres matéries i per anihilur
;::;_ta els vestigis d’humanilat que ¢ncara
resten fora dels seus dominis.

A DPentorn nostre tot perilla. Els bar-
bars — ara, justament, barbars en tots
els sentits de la paraula — avencen.
Una ciutat bellissima acaba de caure a
Niurs grapes. D’altres i d'aléres en paden
paure encara. Tot perilla i tots penllem.

Is obrers ho saben i es.defensen. Pero

saben aquells altres obrers que no
fan treballs manuals? Ho saben el met-

e, el quiniic, el fildsof, Pescriptor? I

. ho saben, es defensen també po-
vant Hur art o lur ciencia al servel de
L. causa popular? |

Es tot el poble que ha de posar-se

empeus si no vol sucumbir, s no vol
liurar el sew esdevenidor a lu voruacital

saciable ‘del mionstre que lavienaga.

o basten els fusells al front: cal, tam-

¢, la tasca ardenta i silenciosa de ’ho-
e que investiga, de P’ home que pensa,

e 'home que-crea. Davant el perill

e la barbarie Totalitoria, cal dregar el
ponjunt harmonic de totes les nosires ; = e
energies. L'intellectual he d’esgrimiir | ;
FES. seves arnieés de Z’gspaﬂ't ; reforgar EI‘I ﬂﬂ..liﬁ" . []
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HITLER: ¢(ALEMANYA LLUITA PER
QUEVIURES I MATERIES PRIMES»

TEXT TAQUIGRAFIC DE LA PART «COLONIAL» DEL
DISCURS DEL FUHRER

«En altre temps el poble alemany es va edificar un imperi
colonial sense robar a ningii i sense violar cap tractat. Se’ns
ha pres aquest imperi colonial. Els motius pels quals es tracta
avui d’excusar aquesta sostraccié poden examinar-se:

»Es declara primerament que els indigenes no volen perti-
nyer a Alemanya. Qui els ha demanat si volien pertanyer a
alguna eltra nacié? Quan s’ha demanat als pobles de les colo-
nies si els agradaria i si voldrien pertanyer a les antigues po-
tencies colonials? Es diu també que Alemanya no ha admimis-
trat convenientment les seves colonies. Fa solament algunes de-
senes d’anys que Alemanya havia obtingut les seves colonies:
les ha desenvolupades amb grans sacrificis. Aquestes colénies
estaven en ple desenrotHament. Aquest hauria conduit avui a
uns resultats molt diferents dels de 1914.

»En tot cas, haviem desenvolupat les nostres colonies a
un punt tal que els concediren prou valor per @ arrancar-nos-
les en sagnants combats. Es diu, finalment, que aquestes colo-
nies no tenen valor real. Si aquest és el cas tampoe no valen res
pr als altres Estats... i no veiem per qué volen privar-nos de la
seva possessio.

»Per altra part, Alemenya no ha demanat mai colonies
per objectius militars, siné finicament per objectius economics.
Es clar que en temps de prosperitat general la valor d’un ter-
ritori determinat pot baixar, pero és clar també que en temps
de miseria una estimacio d’aquesta classe canvia immediata-
ment; avui Alemanya lluita penosament per queviures i maté-
ries primes. Les compres suficients solament poden ésser con~
cebudes si les nostres exportacions creixien constantment. Aixi
és que la nostra demanda de colonies tindra lloc sempre com

una reivindicacio natural en el nostre pais tan densament po-
blat.»

Algunes xifres

_ litica colonial costa a I’Alemanya d’a-
El valor en reich-marcs del cautzd

bans de la guerra, 658.050.000 R. M.

contra, el financament de la seva po-|

ditt aquest diari reaccionari, i s'esfor-
cen per trobar-hi els elements per al-
guna negociacié. Ja no cal dir que s’a-
profitaria la més petita ocasié per a
obtenir un arranjament europeu, Pero,
com més g'estén ’estudl, apareix més
negatiu el parlament del Fiihrer. Fins
aci, perd, no hem parlat encara de les
reivindicacions colonials alemanyes ex-
posades el 81 del mes passat, i’ merei-
xen ésser esmentades ja que més que en
cap altre article del programa afirmen
la impossibilitat d’arribar a un acord
amb 'amo actual d’'Alemanya. Pel fet
de posseir poques divises el Reich no pot
importar les matéries primes que neces-
sita i desitjaria que aquestes matéries
primes fossin produides a |'interior de
les seves fronteres per no haver de pagar-
les amb altra cosa que el seu paper mo-
neda. Afegeix el diari que si un tractat
de pacificacié pogués intervenir a can-
vi d’algunes concessions colonials, el
problema mereixeria ésser examinat.
Ara bé: el primer pas d’aquest tractat
de pacificacié hauria d’ésser el de treu-
re Alemanya de la seva trinxera mo-
netaria i econdomica, i Hitler ens ha
manifestat que no tan sols no obriria
aquesta trinxera, siné que !’enfondiria.

La sola conclusié, doncs, que es pot
treure de la part colonial del seu dis-
curs és que 1’home que ’ha pronunciat
no té en vista cap arranjament 1 que ha
parlat per als badoes als quals creu ha-
bil de tenir sempre alerta.

JourNAL DES Desars. Estima que
veritablement no hi ha cap motiu per
a concedir & Alemanya uns avantatges
que li donarien facilitats per a seguir la
preparacié metodica de la guerra i sola-
ment, diu, és possible una entesa amb
el Reich_si aquest canvia e| curs de ia
seva politica. Afegeix que en el periode
diplomatic que comencard seria interes-
sant de coneixer les intencions del go-

I DEBATS

Les reivindicacions colonials d’Alemanya

ANGLATERRA: «RIBBENTROP NO
| ES PERSONA GRATA)

NEWS CHRONICLE. — Escriu aquest diari liberal, a ia

tornada de von Ribbenirop a Londres: «L’enviat de Hitler es
troba embolicat en alguns fets que han causat inquietud en els
medis diplomatics de Londres. Es fins i tot possible que com ‘a
conseqiiéncia d’aixo Pambaixador no romangui per molt de
temps al seu lloc actual. Ja no és «persona gratay al govern.
No hi ha dubte que compta amb moltes amistats entre els cone
servadors anglesos, peré la majoria de la Cambra pensa que
Dactivitat politica i la propaganda que exerceix a la vegada a
Anglaterra i a Alemgnya no quadren amb Uactitud que un am-
baixador a la Cort de Saint-James ha d’adoptar. Els ministres
senten moltissim que a Londres ambaixador sembli constants
ment freqiientar els conservadors antigovernamentals, ’objec-
tin dels quals és establir una alianca anglo-alemanya dirigida
contra Russia i, indirectament, contra Franca. Els amics de
Mr, Eden es mostren molt indignats per la propaganda discreta,
perd activa, que els cercles alemanys a Londres han portat a

cap directament contra el secretari d’Estat,»
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vern italii, Si realment vol defensar les

reivindicacions colonials alemanycs, esi

posaria en una situacidé prou delicada,
ja que es féu acordar per la Gran Bre-
tanya i Franga unes compensacions
a conseqiiéncia de les adquisicions co-
lonials de Londres i Paris. Ara bé,
acaba dient, si Itdlia defensa les pre-
tensions del Reich, que vol emprar-se
de les colonies, algunes de les quals
estan a mans d’aquelles pottncies, com
es justificara Roma prop d'aquells dos
paisos? Aquesta és Ja pregunta que
seria molt atil fer per saber a que

atenir-se,

BELGICA: ¢ENS HEM ESTA.
ST N tf’*%CrI@tN?ATH -4 R

LE SOIR. — Aquest diari liberal din que la situacié eu-

que ’any 1909 Alemanya va obtenir al
Togo, al Camerun, a |I’Estat africa, és
de 11.120.000 R, M. El Togo produia,
a més 250.000 R. M. de coté 1 al Sud-

oest africd 586.500 R. M. de mineral de
coure.

El conjunt del comerg colonial ale- |

many representava de 1’1 al 2 per 100
del comerg exterior alemany. El valor de
les exportacions de les antigues cold-
nies alemanyes no ha canviat i, per

La questid espai

Criem que en les 10.382 mi] hecta-
rees del duc de Saxe-Cobourg-Gotha,
amb les 2.845 hectirees del mariseal
von Blomberg i les 8.896 hectirees del
ministre d’Economia Schwering-Krosig,
i les 7.000 hectirees del princep de
Hesse, els alemanys podrien tenir 1'es-
pai que tant reclamen,

FRANCA: VERS UN REPARTIMENT
DEL MON

I’ERE NOUVELLE. — Es refereix a les activitats que por-

ropea, despres del parlament de Hitler, pot resumir-se de la
manera segiient: Eden a Londres i Blum a Lyon s’havien ocu-
pat a obrir ampliament la porta a un arranjament europeu;
aquesta porta, el canceller alemany amb el seu discurs s’ha
guardat molt i prou de tencar-la. Aci ens quedem estacionais.
L’esperanca que es tenia d’una negociacié immediata no s’ha
realitzat, pero aquesta esperanca quedara en peuw encara durant
algun temps. Per alira part, div que els que es creuen que el
govern de Berlin podrie fer proposicions a Londres, ja sigui
en allo que fa referéncia a la seguretat de I’Occident, ja en allo
que fa referéncia a la reduccié dels armaments, es fan unes
illusions singulars. Alemanya, acaba dient el diari, no propo-
sare res ni subscriura res abans d’haver tractat i obtingut les
seves reivindicacions colonials. |

ten. a cap algunes firmes alemanyes a la colonia portuguesa
d’Angola i encara que des d’Alemanya s’ha afirmat que es tracta
de contractes purament «privats», hom gosa demanar si ’An-
gola portuguesa ha esdevingut una colonia alemanya. Nosaltres
lamentem, afegeix el diari, que els tinics a qui no s’ha consultat

sobre aquest assumpte han estat els habitants d’aquell pats, dels|

quals es pretén disposar sense que ells hi tinguin res a dir. De
totes maneres, aquestes activitats, en els moments en qué Hitler
demana les reivindicacions colonials en une forma que no té
res de tranquillitzadora, ens fan pensar en el preludi d’un nou
repartiment del mon.

~ L’HumaniTe. Les' reivindicdcions
del Reich sén una nova arma contra la
pau i la teoria que es din cientifica so-

lucié sense que un arranjament de con-
junt ne tingui lloe.

Le Jour. Aquest diari reaccionari,

Suissa: «Alemanya
obtindra coloniesy

JourRNAL DE GEeNeve. Diu el diari
que les divergéncies entre Franca i
Alemanya sén considerables i gue sera
necessari a ambdds pajsos una pacidn-
cia enorme perqué a poc a poc els
punts de vista s'acostin. L’essencial,
perd, diu, és que la discussié segueix
en termes lleials i de cortesia. Per al-
tra part, una conciliacié tan sols sera

durable entre els Estats que es varen
fer la guerra des de] 1914 al 1918,

proves els negociadors de Versalles a
Pesguard de les aspiracions colonials
d’Italia, ha estat una de les causes de
la guerra d’Etiopia. La supressié in-
tegral de colonies alemanyes, és 1’o-
rigen de la irritacié que no ha deixat
de manifestar-se des del 1918 en els
esperits germanics. Nosaltres estem
convenguts, acaba dient el diari, que
Alemanya, tard o d’hora, obtindrd co-
Idnies; €s una cosa natural. La majo-
ria de les conosssions fetes al [Reich
des del 1918 han estat acordades massa
tard i en un moment en que ja no po-
dien produir cap efecte; que ’experién-

bre I’organitzacié de la pau per la redig-
tribucié de les trerres colonials és una
de les enredades més tragiques dels
nostres temps.

L’OevuvRE. Diu el diari, comentant
les reivindicacions colonials alemanyes,
que d’una strie de punts de vista obser-
vats se*a pot treure la conclusié segiient :
el govern francés donaria la seva con-
fianga al govern anglés perqué aquest
fes a Hitler una série de preguntes pre-
cises sobre el conjunt dels problemes
europeus a fi de permetre a Paris i Lon-
dres poder respondre amb ple coneixe-
ment de causa sobre la qilestié de les
colonies. I es deixa també entendre que
si Alemanya no respon a les esmentades
preguntes se li fard saber que s’esperara
tranquilament la seva resposta sense
cap mena de pressa. Per altra part,
acaba dient, és gairebé segur que ni
Anglaterra ni Franga no voldran trac-
tar una qiiesti6 separadament de les
altres que hi ha en pen a Europa i que
pap problema no podrd obtenix una so-

(c) Ministerio de Cultura 2006

referint-se a les reilvindicacions colo-
nials alemanyes, din que moltes vega-
des s’ha declarat equivocadament que
Alemanya, rebutjant tota responsabili-
tat en la guerra, destruia ’iltima clau-
sula del Tractat de Versalles, Queda en-
cara en peu, continua dient, un tros de
paret que no destruira amb algunes gra-
nades o dos cartutxos de dinamita, El
régim colonial actual va néixer a Versa-
lles el 28 de juny del 1919, Per a des-
truir-lo no n’hi ha prou de repudiar
els drets unilaterals que el Reich s’a-
tribul en els armaments i en la remili-
taritzacié. L’estatut ecolonial represen-
ta unes possessions territorials perfecta-
ment delimitades i naclonalitzades. SE-
RIA NECESSARIA UNA GUERRA
PERQUE PASSESSIN A ALTRES
MANS. Aixd, acaba dient, és el que
s’oblida massa sovint quan es busquen
monedes de canvi per a negociar amb el
Reich,

L’Ecio pe Paris, Les cancelleries
passen pel sedds el discurs de Hitler,

quan s’hagi wesolt el problema colo-

cia del passat serveixi, dones, per a pre-
nial. La incomprensié de qud donaren

parar un futur millor.

ALEMANYA RECLAMA «ALLO
QUE LI PERTANY DE DRET»

LA PREMSA ALEMANYA. — Parlant de les reivindica-
cions colonials estima que les clausules del Tractat de Versa-
lles que despossecixen Alemanya de les seves colonies, sén
injustes i que és per aixd que avui aquest pais reclama allo que
creu que li. pertany en dret.. Assenyala, aixi mateix, que la
ciéncia i la missié colonitzadora d’Alemanya han de trobar un
camp d’accié digne en aquestes i posa de manifest que totes les
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THE Tives, El diari oficiés publi-
ca una carta, en la qual sir Claude Rus-
sel, antic ambaixador britanic sugge-
reix que Anglaterra cedeixi a Alema-
‘nya una part de la Nigéria occidental ;
Franga una porcié equivalent del Ca-
merum, i Belgica del Congo; final-
ment que Portugal cedeixi un tros de .
PPAngola. amb accés a la desembocadura
del Congo. D’aquesta manera, diu ’an-
tic diplomatic, Alemanya entraria en

 possessié de dues coldofties, que si-bé no

serien molt vastes, serien més riques i

variades que les quwe posseia abans de la
guerra, Podria donar-se per satisfeta.

Morxivg Post. Es demana si Ale-
manya quedaria veritablement satisfeta
si se li tornessin les seves antigues co-
lonies. Tothom recordard — diu — que
abans de la guerra Alemanya trobava
que la seva part colonial era massa pe-
tita. Ara bé, una vegada posseird colp-
nies, qui li privard el dret de fer-hi el
que vulguir I, finalment, la possessis
de colonies no permetrd a Aiemanya
trobar un pretext per a augmentar la
seva flota de guerra? Creiem, acaba
dient, que el govern britinjc s’evitaria
per endavant multiplicar els seus mal-
decaps si declarava des d’ara que Angla.
terra no té cap intencié de donar, sigui

a qui sigui, ni un pam dels seus terri-
toris.

THeE OBSERVER. Diu que von Rib-
bentrop presentard a Anglaterrs una
demanda de compensacié colonial per la
perdua de les coldnies alemanyes d’a-
bans de la guerra, sense especificar cap
suggestio de detall ni sotmetre cap me-
morandum a aquest efecte. Afegeix que
la Gran Bretanya estaria disposada a
prendre en consideracié les reivindica-
cions colonials alemanyes a condicis que
tot acord realitzat formés part d’un ar-
ranjament europeu, al qual Alemanya
participaria plenament. Ambdés paisos
han de formular llurs desigs. Qué vol
Alemanya? Qué vol Anglaterra? Qua pot.,
donar cada un d’aquests paisos? Aques-
tes son preguntes prictiques, que sola-
ment trobaan resposta en |’atmosfera
confidencial de la vella diplomacia. En
aquesta negociacié bilateral desapareixe-
ran els dltims vestigis de Versalles. Ale-,
manya ja no es trobard com fins ara
en una classe a part, en la qual no pot
posseir colonies i la seva joventut no
haurd de sacrifica--e en una guerra
contra Alemanya en la qual es voldria:
privar aquest pais de la possessié de
colonies, mentre les altres nacions es-
tan autoritzades a tenir-ne. '

ltalia se'n vol
aprofitar

LA PrEmsA 1TALIANA dedica’ molta’

proposicions tendents a resoldre el problema de les matéries
primes i apartant les reivindicacions colonials seran conside-
rades com a mitges-mesurgs que no tenen en compte el dret
del Reich a posseir colonies com els dlires grans paisos.

d’Europa. . . |

‘abencid a les negociacions que pugul:

emprendre von Ribbentrop prop d’An-
glaterra pel fet que ’ambaixador d”A-
lemanya a la Gran Bretanya aportaria
també a Tondves noves proposicions qu
farien referincin al pacte acoidental
el qual Ttilia es troba interescacin.
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ELS NAZIS A L'AFRICA

DEL NORD

Tot va molt bé. El Fiihrer ha somuvi-
gut en estrényer la ma del delegat del
Comité de Forges que representa Fran-
¢a a Berlin, i li ha fet condixer que el
Marroc espanyol encara no ha estat ocu-
pat per lg Reichswehr. Sembla que ens
orientem plenament cap a 1’entesa, i
que aviat el Doctor Schacht podrit venir
a Paris a buscar amb qu compiclar més
rapidament el rearmament d'Alemanya,
_. No obstant, ’alerta de Melilla ha es-
tat important, i la premsa seriosa vol
recongixer que les declaracions alema-
nyes sén insuficients i han de fer per-
sistir per la nostra part una vigilincia
desconfiada, «L’activitat de la marina
alemanya a Melilla i Ceuta, 1’explota-
ci6 de les mines del Rif sota la direccié
d’enginyers alemanys, el comencament
de treballs de fortificacié i construceid
de casernes prop dels ports hispano-mar-
roquins, aquests fets — concedeix Lo
Journée Industrielle — no sén practi-
cament mnegats ni per la premsa del
Reich, ni per les autoritats feixistes del
Marroc. Les bases navals de Tetuan; els
refugis per a ’allotjament i proveiment
de 20.000 soldats alemanys, no sén en-
cara més que «preparatius», s’obstinen
a dir els nostres «patriotes» ; perd el
corresponsal del Times, a Rabat, pot
transmetre al seu diari aquesta nota:
«La influéncia alemanya fa ara tals pro-
gressos, que si els espanyols es retires-
sin del Marroe, el seu lloc seria pres
automaticament pels alemanys.»

_ El Marroc és ric en matéries primes
de les quals el Reich té necessitat per
a completar la seva mobilitzacié. De
la mateixa manera que ha fet requisar
per Franco les pirites de les mines es-
panyoles de Huelva, expeses a Alema-
nya per a proveir-la de coure i Acid
sulfiric, explota els abundants recur-
s0s miners del nord del Rif, rics en
ferro, i sobretot en mangands. Con-
cessions a llarg termini, contractes de
venda avantatjosos, emprament de
téenics, només sén consentits als ale-
menys. La policia és dirigida pels
nazis.

Perd el principal desig del Reich és
apoderar-se subrepticiament de garan-
ties politiques amb mires a 1'utilitza-
cio directa o de canvi, de mitjans de
xantatge quan: sigui plantejada a fons
le qiiesti6é de les reivindicacions colo-
nials alemanyes,

[
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Per aixd s’ha evocat justament Apa-
dir. La infiltracié nazi al Marroc,
economica, administrativa i militar, &s
la repetici6 del vell somni imperialis-
ta del temps del Kaiser: implantar-se
al Marroc per a isolar Fran¢a, dominar
Ttalia i entravessar-se en el cami de la
Gran Brltanya, per a tenir «la clau
de I’Orientn. "

La zona espanyola no és 'inica co-
bejada .Tot U'Imperi jerifih és treba-
UHat des de fo molt. Els informes del
consol alemany a Larraix, al servei dels
Afers iestrangers, ens han fet saber
que ja 'any 1983 havia estat consti-
tuit a Tetuan un centre antifrances,
sota la direccié dels comissaris centrals
del partit  mazi al Marroc  espanyol:
Langenheim, lenginyer dirigent d’un
sindicat miner, i Schilichting, precep-
tor en la familia del primer. Un cert
cercle Fichte s’ocupava de la literatu-
ra de propaganda, i la policia france-
sa havia agafat més d'una vegada els
seus fascicles' a Casablanca, L’any 1985,
una oficina e premsa passava informa-
cions i articles a tota la premsa marro-
quina i adhue algeriana. El consol de Te-
tuan, Siebold, sostenia relacions di-
rectes amb alguns cap ‘snacionalistes
arabs, El jove Langenheim descriu
amb alegria els nombrosos conflictes
entre jueus i Arabas al seu patré ‘von
Ribbentrop.

«No és solament Tinger alld que
compta—eserivia un dia Schlichting—,
s§in6 també la zona francesa, també 1’0-
ran.» El Times ha descrit recentment
els poderosos efectes de la propaganda
feixista realitzada entre els indigenes.
Els grans diaris francesos han subrat-
llat que la installacié de forces alema-
nyes mes o menys disfressades al Mar-
roc i la seva accié sobre les tribus eren
susceptibles de paralitzar la mobilitza-
ci6 de les tropes franceses a 1’Africa
del Nord, que es componen de 124
mil Thomes, dels 648,000 amb qud
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compta el nostre exdreit. La inguietud
del nostre estat major és visible,

El general Franco acaba de demos-
trar importants qualitats de matales-
callant. En Pinterviu que ha conpedit
al corresponsal de 1’Agdncia Havas a
Avila, no posa Franga en gudrdia con-
tra el. perill bolxevista a les seves co-
lonies? Li aconsella, com a Anglater-
ra al mateix temps, que vetlli més so-

¥
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waoBiung | el 2u amiec Mussolinl

bre les seves possessions amenacades...
pel Komintern. La veritat és que, els
maneigs feixistes, hitlerians i mussoli-
nians, a "Africa del Nord, sobretot a
Oran i al Marroe, sén antics i s’han
desenvolupat amb la complicitat activa
dels grans colons, dels alts funcionaris
de Padministracié francese i d’alguns
elements reialistes de [Dexércit.

Aquesta gent pensa renovar a Algé-

ria €} cop de Franco al Marroe, que no

cessen de lloar. Un de llurs caps crida
en un miting de 'anomenat Bloe Na-
cional : «Si Franaa ve a sotsobrar en la
barbarie (per aixd é&s necessari enten-
dre: Si el Front Popular es manté en
el poder i aplica el seu programa), Al
géria, que ha rebut .d’ella la ecivilitza-
cid, passaria el mar per a donar-li no-
vament aquesta civilitzacié.» Un dels
seus acolits ha completat aquest anunci
d’una sedicié, demanant solament que
la rebeMié signi millor preparada que
la de Franco. L’odi al poble frances
victoriés destrueix en els facciosos de
I’Africa la menor preocupacié per la
seguretat nacional i llur accié es lliga

‘| estranyament a la dels enviats de Hit-

ler a Tetuan i Ceuta.
Sentint la immensa importancia d’Al-
(Segueir a la pag. 4)

Espitllera

SABOTATGE SIGNIFICATIU

En una cartn dirvigida al Grido del
Popolo pels voluntaris italians que lluj-
ten le Brigada Internacional al front
de Madrid, es diu:

«Lg seva artilleria ha disparat goui
meés de 100 obusogs, pero solument 15
han esclatat. Les municions sén italianes
i alenmidnyes, Han tirat amb morters de
105, nosalires hem examinat els gbusos
i podem certificar que agquestes muni-
cions han estat sabotejodes pels obers
que les han fabricades.»

UNA CASA DE REPOS PER A
FAMILIES |

El Comité de la fabrica metallirgi-
ca de Kusbass, a Novosibirsk, ha obest
una casa de repos per a families. Hi
descansaran els stajanovistes de la fi-
brice. La nova case de repos esta si-
tuada enmig d'un magnific bode de
ping. Les 30 amples sales de la casa
de repos estin proveides de mobles
confortables. Una sala és reservada es-
pecialment per als jocs ¢ balls. Hi ha
també un dormitori i una sala de joc
per als nens. L'alimentacid dels obrers
a la casa de repds, hae estal confiada
un cap d’hotel experimentat,

SOLIDARITAT

Harry Pollit comufnica que el Comi-
te unificat de [’Associacid internacio-
nal dels ferroviaris, havia acordat posar
a disposicié del fons d’Espanya, 6 llju-
res esterlines setmanels., La unié dels
teiridors de Nelson, envia 25 lliures. El
vaixzell de la joventut englesa, amb. car-
regament de queviures, ha arribat fa
s dies a Valéncia.

UNA CRIDA DE CITRINE

Enfront de les creixents crifiques so-
bre lainactivitat dol Partit Lahorista
anglés, en els afe{‘ d’ mya, Citrine
publica una ¢rida & El Daily Herald a
Javor de Uajut a UEspanya republicana.
Després d’enumerar els esforgos jets
pel Partit Laboriste @ favor d’Esponya,
Citrine #nvita els seus adherents a re-
collir fons per a la installacié ¢ Madrid
d’un hespital que exigeir una quanti-
tat de 15.000 liures i 1.000 lliures per
mes per al seu sosteniment. Citrine aca-
ba eamb una crida en nom de I’humani-
tarisme, de les llibertats politiques i dels
ideals demiocratics.

MESTRES D'UNIFORME

Al comencament del 1984, tot el per-
sonal docent d’Itilia fou obligat a vestir
d’uniforme durant les hores de classe.
Com que aqueste prictice va caure en
desuetud, ara el Gowvern de Mussolini
aceba de-reiterar Pordre.
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Les analogies entre el régim de' la creu ganxuda 1 Ta doctrina de la ereu
semblen evidents al primer cop d'ull, perd cal esguardar de prop l'esperit d'agues-

tes disciplines per a veure-hi diferéncies. La religié feixista recolza damunt la fe,
com la oristiana: «o bé hom té confianga o0 bé no en tén, .ha dit Mussolini, i: «la

fe sols transporta les muntanyes». El cristia creu perqué la raé i la filosofia son
incapaces de donar rad del mén absurd («credo quia absurdumy), perd.la politica .

no és pas igual: la rad pot posar claredat en el desordre de les relacions socials.
Sense poder invocar una sola rad confessable, els feixistes han utilitzat per a lfur
politica aquesta divisa —aque només hauria d'ésser . religiosa— que no demana
ragns. :

Han adoptat també la idea de redempoié: el pecat original, la tara, és de naixer.
Jueu, i d'aixd hom no se'n rescata; perd els alemanys de sang pura son resoatats
pel feixisme: «dlitalia ha de rescatar els seus fills de la misérian; westem segurs d'ha-
ver guanyat la nostra redempcié imposant a cadasclt una necessitat irresistible

| de fusié amb la massa», es diu a Alemanya. Redempecié formal, mistioa, orgull, no

conguesta d'una supernatura sobre la natura inferior, ni tan sols reeducacié com
ala U. R S 8 ‘ | - .
En totes dues morals trobem la lloanca de la pobresa, el mateix consell de no

immiscuir-se en alld temporal. L'antinomia del clergue i del laie. «Cal practicar la
ignorancia, si no el menyspreu dels afers», diu Mussolini, i deixar-los fer als nores, -
els explotadors, que no entraran en el quadre d'honor del feixisme. Exigeix encara

«la donacid absolutay, Solament valen els que se sacrifiguens. «Cal aprendre a
sofriry, diu Hitler. Per qué? Per ésser un bon guerrer. No és que jo sigul partidari
del sacrifici oristia, perd s'ha de recontixer que la moral cristiana, la referéngja
celestial del oristianisme sdén unes hipodtesis serioses; sacrificar-se per I'honor social -
és un mite.

Els sermons de les esglésies, els discursos politics dels soclalismes nacionals,
prediquen la mateixa puresa: «la oamisa negra no ha d'ésser duta, diu. Mussolini, \
més que pels que porten al pit una anima pura» (noteu I'aznima del pit i no del

.capl). La puresa suprema del feixista és quan es llanga fora de la trinxera vers

l'atac, la baioneta calada; quan 16 comunié amb la mort; és molt senzilla: va a
fer-se no-res. . g '

La férmula cristiana:r «Els_primers seran els darrersy, & la qual la hipbtesi
d'un altre mén déna un sentit profund, inspira als Teixistes que exploten aguesta
idea per no donar als pobres alld que demanen: la primera gloria és per a tots els .
que sén els menys afavorits de la nacié — per descomptai, una gloria purament
verbal.

L'assimilacié a un crist del dictador corona aguestes semblances, o més hen

_dit, aquests plagis, hipocrites i de nula fe del cristianisme. El Filhrer no té res

d'un déu joiés i creador, és un déu dramatic, sofrent. Un crist alemany que inuti-
litza el orist jueu, que encarna el geni del seu pais com dJesucrist la humanitat
adolorida. Un crist gasat, un déu que sofreix pels seus fills, que porta la seva oreu,
que té la seva passié nacional; | que rescata els alemanys per les laringitis que

contrauen al seu servei, pels seus maldecaps, per la seva tortura de nervis victima
de l'inteHectualisme, de la civilitzacid greco-llatina, desvitaminitzada, asfixiant,

opressora. En no poder donar la felioitat als homes, ja que segons ell, aguesta
felicitat és impossible en aquest mdn, déna | ple del sofriment, demana que
hom el segueixl en el seu calvari, en la seva © ﬂi’FE. -

El feixisme és una mena de mal cristianisme, desarrelat (sense arrels que s'hi
enfonsin), un cristianisme de l'orgull, Cada feixi es considera com una mena
de orist sacrificat pels altres paisos injustos. El cristianisme nacional treu al Crist

tot alld que té d'huma: l'amor (llur proisme ha deixat d'ésser qualsevol home),
la humilitat, la sinceritat (la oconfessid).

Hitler treu el Crist, perqué és Internacional — oatélic—, no precisament a
causa de la seva dootrina. Segurament que els nazis haurien estat catbdlics oficial-
ment si el cap de l'esgiésia s'hagués escaigut en llur pais, com ho s6n els itallans,
Ja que el cristianisme serveix llur turisme, llur publicitat F Hur gloria. El coristia-

nisme del feixisme, o bé el seu anticristianisme, sén dos trucs com els altres
temes ideologios del feixisme; si el feixisme espanyol resulta vencedor, sera perqué

ha jugat la carta catblica. No hi ha, en aixd, cap mena de sinceritat ni cap mena

de puresa filosdfica. No és més que baixa politica.

HENRI POLLES
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EL REALISME

Realista, Jo séo, Jo wull ésser

Llegiu cada divendres

LA CORRESPONDENCIA
INTERNACIONAL

e .

{ e IB

—Anem a cﬁnqﬂiﬂiﬂ!’ el mén.
—FKi! Si els treballadors volen,

ealista i no compreno l'enuig que
aquesta paraula ocausa a: certs
-amics nostres.

Esser realista és, abans que res;
veure clar, copsar, dins Hur come-
plexitat, els fets actuals, pesar les
oossibilitats, avaluar sense IHusié el |
poder dels adversaris | el propi.pos
der; és comprendre gue les foroes -
morals: fe, entusiasme, misticisme;
valen tant com les forces materials, |

- k_.-rm“ e Esser realista, és rezular los gg-
) i e 1PN . 0 cions, desplegar els esforgos per tal
gue tinguin un objectiu prictie,
precis, realitzable, sigui I'assoliment
d'una evolucié possible; és no fer
res d'inutil; és cercar el millor ren-
diment; és saber que sovint .un
compromis dubtés val més que una
desfeta segura. -

Esser realista, és veure els homes
tal com sén, sense dissimular llup
egoisme § llurs febleses; és no ens
ganyar-se a un mateix; és contro-

lar sempre els propis sentiments
per la rad,

{ Esser realista, és seguir Vevolys
bid6 dels esperits fets; és saber dege

prendre’s a temps de velles fore

|| mules inservibles, és revisar la dog= '

Irina quan cal, per tal d’adaptar-la
al moén transformat. .

Esser realista, és saber que Ja
idcletat futura no sorgira de cop |
volta | que caldra passar per eta-
Pes. successives abans d'arribar-hi;

€5 preveure afuestes etapes i pres

parar-s'hi; és woler fer passar els
esdeveniments per sota l'arc de Ia

propia volentat | no deixar-se ar-
‘ rossegar per ells,

Esser realista, és viure, obrar en
el seu temps; de restar en la vida
ardent i dinamioca, .
| Esser realista, és, per emprar una

éxpressié coneguda: tocar de peus
& terra, la qual cosa no ens ha de
privar d'esguardar les estralles,

B. MONTAGNON
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Darreres paraules de
D.Miguelde Unamuno

* Aquesta gent van contra la intelligéncia; si triomfen,

Es.panyu-, pobre pais malalt, es convertira en un pais

d’imbecils’’. — *’Visc en un infern i estic voltat de la
més vergonyosa follia collectiva’

) ¥ou un diumenge, el 20 de juliol, el
dia que els rebels espanyols s’ensenyo-
riren de la vella ciutat universitiria de
Salamanca. Llur primera preocupacié
ou cridar I’anterior Ajuntament, el que
havia regit la ciutat durant l’etapa de
Gil Robles. Entre els regidors hi havia
el vell don Miguel de Unamuno, exi-
liat per la monarquia, honrat I nome-
nat rector vitalici de Salamanca per la
Repiiblica.

Don Miguel, aquell 20 de juliol par-
13 als rebels i el seu discurs recotregué
el mén sencer entre els ecos complasnts
de la premsa de Franco, Hitler, Mus-
solini i Salazar. El vell perla de la de-
fensa de la civilitzacié d’Occident, trac-
td Azafia de criminal reincident, saluda
a la romana...

El republick d’ahir és convertia de
prompte en la personalitat més relle-
vant del feixisme espanyal...

_Transcorregueren algunes setmanes.
Rumors contradictoris arribaven de Sa-
lamanca. Don Miguel tornava a l'om-
bra... De primer se sabé la seva desti-
tucié ; fa uns dies la seva mort. Un ru-
mor s’estengué rdpidament: havia es-
tah afusellat pels feixistes. Qué havia
pasgsat en realitat?

Hem tingut la fortuna de parlar amb
un periodista estranger que es trobava
el passat mes a |'Espanya rebel i que
tingué amb Unamuno una llarga en-
trevista abans de la seva mort,

Podem certificar 1’absoluta autentici-
tat de les seves paraules. El periodista
~— no podem donar el seu nom — co-
neixia Unamuno des de feia llargs anys
i don Miguel 1i parld amb el cor obert
durant algunes hores, demanant-li que
comuniqués el seu missatge al mén, Re-
petint aci les seves paraules, el nostre
amiic periodista té la sensacié de com-
plir, en certa manera, 1'Gltima voluntat
d’'un mort, g

«La primera actitud d’Unamumno el
§uliol tdltim—ens diu el nostre amic—,

s’explica sens dubte per l’odi pgrsonal
del vell professor contra Azafia. (Cal dir
també que durant els primers éiﬂs, a

_ nea, el feixisme no presenta im-
mediatament la seva sagnant fag. La
gairebé totalitat dels republicans, sen-
e distingir matisos, havia estat empre-
gonada; perd, almenys, les execucions
hayien estat rares.

Perd els «senyorets» de Valladolid no
frigaren a arribar a Salamanca, i, des-
prés de tractar els feixistes locals de
«Filles de Maria», es posaren personal-
mient al cap de la repressi6, Els afuse-
llaments en massa comencaren. Se cita
com a exemple e] marqués de Lle, que
ung nit féu afusellar fredament els seus
disset colons i el seu metge, sense el
menor pretext, i després intenta passar
per boige

Tots aquests fets, que es contaven
en ven baixa a l’aterrida Salamanca, co-
mengaren. & influir profundament en
{’namuno, i ja el mes d’agost no volgué
contesbar a la salutacié feixista de Mola,
bo | dient-M: «Vancer no és convéncer I»
Aquestes paraules han corregut de boca
en boea tota ’Espanya sotmesa als re-
bele, § han traduit un sentiment ge-
nesal, gl i)

El primer d’octubre, el curs fou so-

lemnement obert a la Universitat. Una-
muno no volia fer ds de la paraula, perd
es presentava oficialment a Franco. Fou
¢l professor Maldonado qui féu el dis-
curs d’obertura.
* épesprés dels incoherents lloecs comuns
feixistes, Maldonado es lliurd a un vio-
lent atac contra els catalans 1 els bas-
co$, Unamuno, com és sabut, era basc,
i el bisbe de Salamanca, el qual es con-
gidera com a poc favorable als rebels,
catala, també assistia a la cerimonia,

Unamuno no pogué suportar els in-

gults. Al final, prengué la paraula i de-
" clara que els bascos i els catalans valien
més que no els castellans, i afegi que
era up bonic joe cridar contra les dones
«roges» que es baten com milicianes,
mentre aci, entre els rebels, 8 assistein
al vergonyos espectacle que dones co-
bertes de reliquies i escapulavis acudei-
#in a presenciar els afusellaments com
si fossin al teatre.
" Un’ veritable tumult seguf a aquestes
pataules, La dona de Franco, que es-
tava present, es desmaid, mentre el ge-
nepal Millan Astray eridava: «Morin
els intelectuals, mori la intelligdnein !»
; provoch protestes en alguns professors,
com Bermejo.

Fls feixistes abandonaten el sald i
telxaren sol Unamuno. A la nit vol-
aué 4nar a un cercle locnl, del qual cra
gacl d*honots Enu Fah;ﬂﬂcﬂ_l‘, i expulsat.
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Pocs dies després, era destituit del seu
carrec de rector vitalici de la Univer-
sitat.

Jo coneixia tots aquests fets quan em
dirigia vers el domicili de don Miguel
i no em sorprengué veure que la seva
casa estava vigilada per alguns policies.
A Salamanca corria el rumor que estava

presoner, que Franco ng li perdonava

carrec de rector, rebutjant destituir ca-
tedritics per raons extraprofessionals i
protestant contra 1’empresonament dels
republicans.

Don Miguel era el mateix home de
barba blanca i ulls joves i clars que co-
neguérem al Boulevard Saint-Michel fa
deu anys, durant el seu exili.

No em treuran d’aci més que mori.
Jo no sortiré ja mai més — als carvers
de Salamanca — em digué, No em treu-
ran d’act més que mort. Ho he dit al
comissari encarregat de la meva vigi-
lancin, .

Periodistes estrangers vénen a vega-
des a veure’m. L’altre dia, vingué un
portugués que em parla del gram entu-
siasme que existia per Franco. Aixd no
s veritat, li vaig contestar, No existeir
aquest entusiasme; ha abandonat defi-
nitivament els qui pogueren sentir-lo
per aquest régim. Queda solament el
tervor, un terror que és cent negudes
pitjor que el que ens diven que existeix
entre els roigs. .

Un dels meus amics, un escultor, que
es bat a les files falangistes, al front de

per lo censura. Jo li vaig contestar tams|
bé — pensant menys en ell que en els
censors — que no em contava miés que
mentides, que vivia en un pais domi-
nat per Mola on regnave un terror
cruel, sadic, cinic 1 tant més espantds
quan no amb el fruit d’excessos indivis
duals, sind que estava metddicament
ordenat i organiteat pels caps falans
gistes.

Aquesta gent afusella la inteligéncia.
Mola és el digne fill de Martinez Anido
i Arlegui, els canalles que, amb Primo
de Rivera, desferen les files obreres amb
els pistolers a lur sérvei,

Jo hauria crvegut que bguest movis
wient era un moviment que salvaria la
eivilitzacié, perqué pensava que opera-
vin per mitjans coristions. Al contrart,
he vist triomfar amb ell el militarisme,
al qual séc fonanientalment i totalment
oposal.

Vaig parlar a don Mignel — conti-
nua el periodista — dels homes que
nfusellaven coberts d’escapularls, dels
capellans que arriben a eridar a la tro-
na «Visca la dinamital», i 8'indigna
amb mi davant d’aquests fets. Em di-
gué que ha llangat de casa seva diver-
ses verades els qui han acudit a demas«

nar diners per a Pexéroit A’AQUEST

malgrat les seves gestions, han afusellat
molts dels seus amics, en particular Sals
vador Vila, rector de la Universitat de
Granada.

| Aquesta gent va contra la intelligén-

cia — afegeix Unamuno —. Els intel-
lectuals s6n afusellats. Si triomfen, Es-
panya, pobre pafs malalt, es convertird
en el pafs dels imbecils.

I qué me'n diu d’aquests alemanys
que es veuen pertot arreu als carrers de
Salamanca i que canten sense parar el
" Deutschland Ueber Alles’”’? Es aizd
une guerra nacional o una guerra n-
ternacional? |

Unamuno em parld també del Govern
de la Repiblica. Segueix considerant
Azafia com un enemic personal. Té en
canvi encesos elogis per a Indalecio
Pri¢to, el qual considera ’home més
inteligent de 1’&época, M’ensenya des
de la finestra els policies que vigilen €
éarrer :

Miveu-los, estan aquf perque jo no
vagi a oridar al mén sencer les raons
per les quals m’han llangat de la Umi-
versitat, per mno deirar-me dir qué,
mancats d’exit al front, afusellen en
massa @ la veraguarda. Perd jo he es-
orit a estranger, o Franga, a Angla-
terra, o Portugal, per dir fins @ quin
punt aquest moviment és inaudit, sa-
dic, cruel, bestial. Perd estic segur que
les meves cartes no han estaf cutrsades...

No m’han afusellat encara.

Don Miguel tem la censura de Fran-
¢o. Després d’una entrevista que dura
més de dues hores, em lliura unes pa-
raules escrites per ell que constitueixen
un missatge al moén.

M’acomiadid amb aquestes paraules:

Us autoritzo a dir pertol arréu, éen
nom meu, que visc en un infern i que
estic voltat de la més espantosa boge-
ria coHectiva.

Aquesbes foren les dltimes paraules
de don Miguel, les dltimes potser ’eco
de les quals arribard al mon.

No he pogut conservar el seu missat-
ge per a creuar la frontera. Estd en
lloc segur en territori rebel i serd un
dia publicat. Hi trobareu la major part
de les frases que he repetit aci i també
aquesta: «Estic vigilat, no em deixen
sortir ; perd, no obstant, no m’han afu-
gellat encara.» |

Aquestes tiltimes paraules, després de

|1a mort de don Miguel de Unamuno,

adquireixen una trdgica ressonincia.

haver volgut exercir amb justicia el seu |

Santander, m ha escrit sobre el “'ferror|
roig’’ una carte evidentment diclada|

CANALLA DE MOLA. Afegi que, |8

GEORGES SADOUL

Cant a la mort

0, Mort! Germana gran dels
amors, sempre verge | sempre fe-
ounda, tu, Ia que Jo he reconegut
en el primer s0 de la meva
joventut, Ia que-Jo he sentit a cada
embranzida del meu oivie entu- .
slasme, a qul puc oferir Ja més
de trenta anys de treball, dolc¢a
senaurada Mort, ipodries tu ate. |
morir-me? N0 ets tu, per ventura,
ia que Jo adoro en I'amor | l'amis-
lat? itu, la que medito en la veri-
tat eterna? jtu, la que conreo en
aquesta natura, la comunié de la
gual arriba a ofegar en el meu cor
gl sentiment de la meva pobresa?
Tu, en fi, & qul jo he alxecat unm
temple en la meva anima | a qul
jo no cesso d'invocar, o, sobirana
wusticianl..

8l véns avul, estic a punt; estl-
mo els meus | en sbo estimat; he
ben oombatut, chonum oértamen
sertavin; 8l mancaments he comés,
almenys no he desesperat de la
virtut; | m'he redregat sempre. He
comengat el meu testament, que
d'altres soabaran, | tine la ferma
confianga que tot aquell que I'haura
llegit, comprendra aguesta forta ves
ritat: que no hi ha servitud per
a aguell que ha «fet Un paote amb
la Morty. 81 no és fins dema que
_véne, estard enoara millor prépa-
rat] hauré treballat més encara,
t'abracaré amb efuslé més ardent.
8l trigues deu anys, partiré ocom

per al trlomf.

La cangé de ruta de Franco
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giria el sistema politic 1 econdmic de
Franca, el feixisme ftracta, des de fa
molt temps ja, fer d’Algéria la seva base
d’accié decisiva. Les subvencions dels
agents directes de Roma i de Berlin,
ajuden indubtablement, des del prinei-
pi, als grans posseidors de totes les bo-
nes terres d’Algdria i als grans nego-
ciants multimilionaris enrolats en els
Creus de Foc. El coronel de La Rocque,
consagra 1’empresa de la guerra civil a
I’ Africa en concentracions 1 passant re-
1085, a més de
15.000 Creus de Foc i 80 avions, prop
d’Alger..

Amb 1’ajut del front camperol, el
moviment dels grans colons guanya els
camperols mig descontents per la mala
venda de llurs productes i adhue alguns
fehahs, Fa per altra patt els majors es-
forgos per a arrossegar les masses indi-
genes. Els Creus de Foc han aconseguit
guanyar la simpatia d’una certa capa
de la burgesia arab i adhuc de treballa-

dors entre els desclassats, €mpesos
aquests a la major miséria i depressié mo-
ral. Han aconseguit aixo en gran par
per mitja de llur demagogia antisemita, i
les tesis hitlerianes sobre aquest punt
formen el contingut habitual d’un gran
nombre dels periddics d’Algeria. Es
té encara present a la memoria els tra-
gics esdeveniments de Constantina, el
4 d’agost del 1934, en els quals una
provacacié conduf al saqueig del barri
israelita.

Fl 1085, el feixisme congueri nom-
brogos municipis algerins. Arreu es veié
fer ostentacié d’immenses inscripcions
que contenien els pitjors insults con-
tra la Reptblica, i la consigna: Mort
als jueus, inscripcions enquadrades per
creus ganizudes i que adhuc es trobaven
en les barraques i els barris més pobres
de les ciutats. Tots els feixistes eren
abundosament armats, i, com per at-
gar wun extens contraban d’armes
inundd el pais. A la regi6 de Sidi-
Bel-Abel, idiverses vegades, escamots
armats patrullaren pels carrérs o mun-
taren la guirdia davant les granges,
detenien els transeiints i els obligaven
a cridar: Morin els jueus! Visca Hit-
ler] Tl cor del barri de Tlemsen, els

oficials i sots4oficials només saluden
estenent el brag. La conspiracié de
Meknés, ’agost darrer, no ha revelat
fins & quin punt estava gengrenada la
Legié estrangera? A causa de les & 2-
nants colisions provocades per 1'Abat
Lambert, aloalde feixista d’Oran, el
28 d juny, a Mostaganen, el districte
fou transformat en zona de terror du-
rant més d’un mes. Els atacs a ma ar-
mada contra els partidaris del Front
Popular sén incomptables.

Podrien citar-se centgnars de fets

que proven l'existincia a I'Africa del
‘Nord d’un vast complot contra la Re-

Ja fa miolts anys que una veu cata-
lana — ressd d’una campanya de premsa
trienada a Franca per Pierre Scize, Gal-
tier, Bossiére i altres periodistes de ten-
déncia esquerrana — llanch el mot d’or-
dre : prou joguines beliques! i d’aques-
ta consigna, que en boca d’uns homes
de la significacié i de la categoria cultu-
ral dels esmentats, tenia l’accent i el

riix de la sinceritat i de la valentia, a

talunya se n'empararen des dels pa-
tufistes fine a les filles de Maria, passant
pel senyor Esteve del Tortell. -

Naturalment que aguesta gent va fer

‘una propaganda totalment vana i natu-

ralment també, els botiguers van conti-
fuar venent tantes gorres de soldat i
tants sabres de fusta com abans. Tan-
mateix tot va quedar molt bé perque,
després d’obtingudes aquelles quatre
llagrinietes semtimentals que eren del
eas, cada fill del senyor Esteve pogué
continuar anant a la xeémeneia pairal
&l mat!i de Reis, a buscar-hi la corres-
ponent escopeta de llauna.

Perd si aleshores era comprensible
aquest megellisme, avui, en plena ges-
tacié d’un nou ordre econdmic i social
{ en plena revolucié per establir una
millor justicia, és francament inadmis-

sible que es continui enverinant la
imaginacié dels nostres infants per la
bandarreria 1 egoisme de quatre des-
aprensius fabricants de joguines.

Que ningli no em digui que no té

-
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ELS NAZIS A L'AFRICA DEL NORD

piiblica, els llagos del qual amb el com-
plot directament preparat per Hitler,
al Marroc espanyol sén evidents, El
20 de j®iol darrer, L’Esdevenidor de
Tlemsen escrivia, sens eque per aixo
hagi hagut de compardixer davant deis
tribunals, les linies segiients: «Fem
vots perqué Espanya triomfi dels mos-
cuters i realitzi la seva revolucié na-
cional. Després ens tocard el torn g
nosaltres.»

No obstant, gricies als extraordina-
vis esforcos del mostre Partit, sotmes
a una repressié inaudita i practicament
ilegal fins el maig darrer, el Front
Popular ha aconseguit conquistar for-
tes posicions a Algeria, malgrat que el
cos electoral momés estd compost de
180.000 ciutadans francesos, mentre
que sis milions d’indigenes continuen
subjectes a impostos abusius. Alguns
dels candidats més destacats designals
per de la Rocque han estat derrotals.
Hem passat en dues circumscripcions
d’Alger, de 889 vots comunistes el 1982
a 4.546, i en dues circumscripcions d’0-
ran, de 1.260 a 5.558. Els nostres ora-
dors han estat freqiientment portats en
triomf per les masses indigenes a les
quals ens dirigim especialment, puix que
finalment haviem lliurat el nostre Par-
tit de les reminiscéncies colonialistes
que durant molt de temps han impedit
¢l seu desenvolupament. .

Aquest fou el punt de partida d'un
seriés despertar, Homes d’esquerra
hostils, els nostres camarades socialis-
tes freqiientment fins aleshores indife-
rents, comprengueren e lvalor i la pos-
sibilitat de 'alianga entre els explotats
europeus i colonials. Es a aquest canvi
que cal atribuir la decisié del govern de
concedir la renincia al seu estatut per-
sonal, la concessié del dret al vot a 20
mil indigenes, la legalitat donada al
nostre Partit al Marroc, ete.

Totes aquestes mesures de defensa
francesa provoquen, per descomptat, la
edlera dels feixistes, furiosos en veure
que el poble arab coloca la seva con-
fianga en la Franca democratica. Te-
men per llur agitacié alla baix, i és fas-
tighs comprovar les grans-facilitats que
se’ls deixen per a exaltar Franco i el seu
amo Hitler. Enfront dels facciosos d’Al-
géria s’han donat proves de les matei-
zes febleses que amb els fautors d’a-
ventures de guerra del III Reich. No
s’han depurat encara els centres podrits
de l’alta administracié. Hom s’acon-
tenta massa, tant amb els somriures
dels enemics de Franca en terres nord-
africanes, com amb les «cordials» estre-
tes de ma del Fithrer., La segurat de
Franca exigeix mesures més fermes
contra tots els rebels la insignia comu-
na dels quals és la Creu gammada, a
Oran i a Casablanca, el maleix que a
Tetuan i Ceuta.

J. BERLIOZ
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" TORNEM-HI A
JOGUINES BEL'LIQUES

MB LES

importancia, que en aquests moments
aixd sén nimietats i que, en darrer ex-
trem, la prohibicié de vendre aquest:

joguines que imiten les eines de mort
destruccié podria lesionar els interessc.

d’una indistria del pais. Aquesta indis-
tria pot readaptar-se perfectament i fer
joguines que veritablement gerveixin
per a entretenir els nois i no pas per
a inculear-los aquella mena d’esperit
militaresc engendrador de les hordes
monstruoses del feixisme que avul as-

sassinen les dones i els infants de Ma-
drid.

Siguem logies i amatents als nostres
principls 1 a les nostres conviceions.
Ara que parlem tant de la U. R. 8. 8.
i de l'esfore admirable d’aquest poble
germid per a crear una nova pedagogia
més humana 1 més noble que la vella,
ara que lluitem a sang i a foc contra
el militarisme 1 l'esperit cavernari, ara
que tenim l’esperanga posada en ’esde-
venidor, ara precisament, els aparadors
de les nostres botigues sbn plens de
tanics de joguina, d’avions de per riure i
de cuirassats de carts. Qualsevol dia
—potser arran d’aquesta suggeréncia
meva — hi veurem bombes explosives
amb metralla de xocolata i gasos asfi-
xiants a base de vainilla o d’aigua de
Coldnia. Ja res no ens podrd sorprendre.

Cal crear una escola racional que
elimini de ’educacié dels infants els
estipids prejudicis d'abans i els infon-
gui una logica preocupacié pels nom-
brosos problemes que es plantejaran
el una societat futuva.

_I sobretot, cal que els ensenyem que
sl hem declarat la guerrsa a mort al
feixisme | a la reaccld, no és pas que
acceptem aquesta com una cosa legal
ni tan solament tolerable, siné que, ben
al contrarl, és perqut aquest feixisme i
aquesta reaceld que combatem, vepre-
senten preclsament el ferment etern del
bellcisme pguerrer.
Ramon MARTI
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CARLES CAPDEVILA

. La mort recent de Carles Capdevila
ha fet reviure en el meu record els anys
que vaig exercir de periodista. Ha estat
per mi un record dolords, ja que aquells
anys representen una convivencia con-
tinua amb aquest home que acaba de
deixar-nos durant la qual vaig poder
apreciar a fons/la seva bondat, la seva
simpatia i el seu valer. Nit darrera nit,
Capdevila prodigava als companys de
redaccié les seves qualitats animadores,
paternals i amicals alhora, que captiva-
ven i el feien estimar de tots els que
el tractaven; la seva desaparicid deixa
un buit insubstituible, adhuec per a
aquells que feia ja uns anys que les cir-
cumstancies de la vida ens havien sepa-
rat.
__ Carles Capdevila era tot un cardcter,
de personalitat acusada, un poc velat
per aquella seva manera d’ésser bo, Era
un home emprenedor i actin que donava
empenta a les empreses i sabia fer rut-
llar els que el voltaven tan sols amb
Pexemple propi i amb paraules amables,
Ell tenia una idea clara de les coses i les
desenvolupava amb seguretat i decisid :
veia les solucions amb un sol cop d’ull
i definia amb dos mots. Posseia mera-
vellosament el do de gents i estava do-
tat d’extraordiniries condicions diplo-
mitiques; era el que se’n diu un hoine
fi. A totes les redaccions periodistiques
solen rebre's visites desagradables de
persones que se senten molestades, so-
vint amb indignacié, per una informacié
morda¢ o adhue eruel o bé per un error
lamentable, fill de la precipitacié amb
qué es fa un diari; Capdevila s’encarava
amb aquestes persones,penetrava imme-
diatament llurs psicologies i sabia, no so-
lament fer deposar actituds irades, si-
nd convéncer-les fins el punt que tothom
marxava satisfet i poques vegades ca-
lien rectificacions. Davant de qualsevol
persona o d'una actitud sobtada, Cap-
devila es concentrava silenciosament i
de seguida sabia com havia de compor-
tar-se; era bo fins a la dolcesa, i aixo,
unit al seu do de gents, constituia una
qualitat i una arma magnifiques.
Aquesta bondat mno li permetia mai
comportar-se d’una manera autoritiria,
a desgrat dels cirrecs que ocupava. Com
aquell que no fa res, convencia i s'im-
posava per la doleesa. Suara, Domcnec
de Bellmunt ha parlat d’aquesta seva
bondat i 1’ha volguda concentrar en el
sen tracte amb mi, en una ¢poca en la
gaul jo era, segons I’amic Bellmunt, for-
¢a bohemi; l'antcdota, explicada ama-
blement, t¢ un bon tro¢ d’exagerada,
perd, fet i fet, és un exponent de la
bondat i del tracte afable de Carles Cap-
devila. La meva joventut de llavors feia,
ben segur, que algunes vegades jo com-
plis el meu comes periodistic un poc
lleugerament i, no obstant, mai no
m’havia endut un reny, per amable que
fos, de Carles Capdevila. _
Aquesta bondat, perd, determinava
les falles de Carles Capdevila, La seva
dolcesa era moltes vegades excessiva.
Quan sabia que havia de ferir un senti-
ment o quan les seves paraules no con-
vencien, no gosava imposar-se. I tam-
bé esdevenia a  vegades victima dels
abusos d’altri: es coneixien la seva in-
capacitat per a negar res 1 la seva 5]13-
ciplina ferma i quan el que en podriem
dir «altes esferes» del diari havien d’en-
frontar-se amb realitats molestoses, era
Capdevila 'encarregat d’executar-ho
amb la seva paraula dolga i convineent.
¥l no haver de donar la cara determina
molts cops arbitvarietats quan no es
poseelix ul:'xsu moral sana, i Carles {J_ED{IE-
vila es veié més d’una vegada obligat a
servir d’intermediari, millor, de Dbrag
executor d’injusticies; adolorit, Capde-
vila complimentava Pencirree, ,{:ll que
era incapag de miolestar ningu, sense
deixar entendre mai d’on procedia.

La personalitat de Carles Capdevila s
manifestava per tres agtivitats distints,
en totes les guals ocupava un lloe bén
destacat ¢ el periodisme, ’escena i Part
literari. |

Darreramient, era el periodisme el que
ahsorbia la ‘quasi totalitat de les seves
hores. Ell era ’anima de La Publicitat,
de la qual fou redactor en cap des de
la seva conversié al catald i director du-
rant aquests darrers anys. En el diari
esmercava energia andnima de fer-lo i
una activitat, quasi sempre igualment
andnima, d’articulista. Lls articles de
Carles Capdevila eren clars 1 precisos,
d’un estil natural i ple d’elegancia, sen-
se sequedat ; no empragya aquell nervio-
sismie tan caracteristic en la majoria
dels estils periodistics, siné que, fent
1is d’una mateixa concisiG, donava als
parhgrafs una major amplitud. Ct?ns-
truia i raonava amb excelent l0o8ica.
Tot aixd feia que els seus articles,
deslligats sempre de la demagogia 1 im-

(c) Ministerip de Cultura 2000

pregnats d’optimisme i de sana catalas
nitat, adquirissin un cardcter inconfu-
sible. Quan al diari apareixia un asrticle
mancat d’aquestes condicions de sereni-
tat, sense por d’equivocar-se podia dir-
s¢ que no era de Carles Capdevila; ana-
litzant bé 1’article, hom veia de seguida
que no posseia aquelles bones condicions
periodistiques que tenién els sens tre-
balls.

Abans d'entrar al periodisme, Carles
Capdevila era ben conegut com actor
escénic, Ils meus records sobre 1’estre-
na de L'Auce del Senyor Esteve, de
santiago Rossinyol, sén massa vagues
— les seves interpretacions anteriors
tenien lloe quan jo €ra encara un in-
fant — perqué pugni recordar-ne el sen
art d’execuci6. No obstant, vaig poder
condixer la seva labor d’actor en ocasié
de la wepresentacié tnica que de Silen-

] .
i il

ciy " Adrid Gual, don el 1924 al Teatre
Intim. Capdevila hi interpretava, com
en l'estrena piblica de |'obra el 1903,
el dificil paper de mestre; i el rol, no
obstant el seu desentrenament, fou ju-
eat amb una naturalitat sorpréenent ; po-
si en les paraules el vel d’emocié i d’a-
claparament que calia, sense la menor es-
tridéneia. Per a tots aquells que no ha-
viem vist o no wecordivem el treball
d’actor de Carles Capdevila, fou una
veritable revelacié. FEns trobivem da-
vant d'un actor inteHigent que sabia
penetrar el fons del paper que posava
en joc i que pel seu encert de maturali-
tat li donava una vida brillant i ecapti-
vadora ; ; ’escena catalana hauria ne-
cessitat actors com ell.

Capdevila, perd, feia set anys que
s’havia retirat del teatre, desencisat per
la decadéncia d'aquell art i fastiguejat
de la corrnpeié que moltes vegades reg-
na de telé enlli. Enmig del fatic que
significava, especialment per a un ho-
me veritablement artista com ell, exer-
cir una professié abandonada d’una ac-
tivitat decadent, Capdevila estudia la
carrera d’advoeat per a poder-se’n lliu-
rar. No féu mai d’advocat, perd, sind
gue abandond el teatve per a entrar al
camp periodistic. .

No obstant, estimava massa ’art es-
cenic, que abandond precisament a caun-
sa d’aquest seu amor, per a desenten-
dre’s del tot del teatre. Hi tornd diver-
sés vegades, perd com a director o com
a escriptor, : ;

Com a director; demostrd sempre un
profund coneixement de 1'eseena i posh
una extraordiniivia eura en la fidel inter-
pretacié de les obres.

Carles Capdevila eseriptor, tenia tam-
bé un real valor, determinat especial-
ment per 1'ds que sabia fer de la seva
expériéncia, de la seva cultura i de la
seva fina percepeid.,

El quart de la sort, en un acte, és la
seva tnica obra teatral; dotada ‘d’una
griicia alada, precisa en tot moment,
intelligent, filla d’un anténtic literat,
la peca obtingué ung bona acollida pex
part dels entesos, de la critica i del pu-
blie.

Es palesen més les condicions de Cap-
devila com a e escriptor, perd, en 1’as-
saig, en la seva tnica novella — oferta
quan ja’ es trobava en edat madura — i
en la tasca de traductor. -

Fn ’assaig, en la séva majoria dedi-
cat a la eritica artistica, posseia una clara
vigié, -una concisidy justa que li feia de-
finir una obra o un autor amb pogues
paraules i un estil:que es manifestava
com el periodistic que Ili- era peculiar
artitzat. La seva labor d’asagista es tro-
ba esparca entre els fulls. de diaris'i de
revistes § podria constituir un" aplec
miolt' notable, *

Fra també autor d’una bioprafia de

Santiago Rossinyol, editada pels «Qua-
derns Blaus», que constitueix una petita
obra indispensable per al coneixemient
i Iestudi del nostre humorista,

La seva novella L’amor retrobat
(1980) és una obra de major volada i
especifica per a evidenciar el singular
talent d’aquest escriptor que la feina
quotidiana li ha impedit de donar-nos
tot el que podia. Per aquest motiu, en
parlaré amb una extensié tal vegada un
poe desmesurada,

L’amor retrobat no respon a cap in-
vocacié de la novella catalana, Tampoc
no és una novetat el seu tema, a basta-
ment tractat a través de mil prismes
diversos. Es una novela d’anilisi rica i
comiplexa. In aix0d radica tot el seu va-
lor intrinsec; 1’autor es proposa, més
que explorar una Anima, crear-la, i ha
reeixit sense atenuants. Hi ha wna com-
plaenga — de la qual deriven els defec-
tes i els encerts — a donar el mixim
rendiment a la psicologia estudiada,

gind un pretext — pretetxt necessari,
perd gue hauria pogut conduir aquest
argument eap a un altre cami si fos pos-
sible que unes altres accions produissin
exactament les mateixes reaccions ani-
miques — per a fer moure aquell ésser
que és.el centre i nervi de la noveka,
Capdevila sap bé que Pantedota, per si
sola, és un element secundari, i porta
aquest principi fins a velar-la, comx a
través d’un vidre glacat o com un pai-
gatpe vist des de llaltra. banda d'una
atmosfera urbana, per 1’anilisi impetuo-
sa de la psicologia d’un sol personatge.
Tant se’ns en dona si la muller de Ra-
mon i el sen amic s’entenen o no —
per aquesta causa no és cap defecte que
des del principi s’endeyini que [’and-
nim delator de Padulteri vesultard sen-
se fonament —, puix que ’essencial és
que el protagonista, podriem dir 1’inie
personatge de la novela, cregui en 1'a-
mor iHegal d’aquelles dues ombres.
L’3nima convencional de Ramon é&s
presentada al viu. Inflada de vilesa i
depravacio pel fracis, €s una dnima opa-
ca que no pot abastar-gse fiacilment; la
seva complexitat és treballada amb rara
inteligéncia.. Gagt er. la vida, Ra-
mon se sent anorreat, definitivament
veng¢ut. La impoténecia li posd entre les
mans ’arma homicida, Fon aleshores
que 1’andnim el condui a la reaccié. Ra-
nion, esperonat per la nova fuetada
eruel que rebia, insoSpitadament, no
dispard el gallet, siné que volgué do-
nar-s¢ una existéncia estranya, comr una
reencarnacié en un altre mdn. Iavia
devallat tant, ja, que "oprobi li era la
salvacié. El rar plaer d’esdevenir el ma-
rit consentit per a martivitzar refinada-
ment, hipderitament, ecinicament, la
muller i el seu amant li dond amb vigor
el nou aleé, Fra la gelosia, I"amor a la
seva esposa, o bé l'abjeccié alld que en
el fons impulsava Ramon? Aparent-
ment, només l’emmenava "abséncia de

deixant-ge humiliar i desesperant-se en
notar que hom no li dedicava la rialle-
ta.irdnica que s’esqueia a la seva condi-
cié de cornut. En realitat, perd, la vida
nova de Ramon era deguda a veure’s
I’honor ultratjat. Aquella desesperacid,
nova reaccié de la seva inima tota clars
i obseurs, fluxs i refluxs, el condueix a
un estat passional, en el gual la vilesa no
¢s ja freda indiferdncia perversa, sind
protesta impotent d’aquell. gue, en llui-

decidida d’alld, que amaria sotmes a la
quietud. La fatalitat . arrossega, impla-
cable, el seu desti, i quan ha vist bé
que era només el sentiment de ’amor

s’emporta els dos fantasmes, Fins ales-
hores no es ddéna compte del sen gran

muller. I quan el mal és irreparable,
Ramon s’adona. licidament que ella te-
nia una anima rica que no havia sabut
descobrir mal. !

Novella intensa, en la qual el carhe-
ter 'de Ramon hi és bastit amb la me-

fibra com' un penetrant agulls. L’obra
no €s pas escrita amb facilitat; s’hi no-
ten esforgos per a no énterbolir gens el
seu proposit; la prosa correcta és. clara
i elegant, perd turmentada, i 1’analisi,
en el desig de precisar, ‘resulta deixata-
da, si bé ¢és diafana i reflexiva, Altra-
ment, degut al fet de presentar gairebé
un sol personatge, les reaccions animi-

que arriba a la ‘monotonia. L’amior re-
trobat, dones, resulta lent i afectat. A
estones, un -dramatisme puizant' déna
més intensitat a L'aventura: espiritual

nifesta, aquest dramatisme, que causa
sovint vertadera emocié i en a’lguns._mn-
ments, quan.se n’adona, porta ’autor a
’entusiasme ; aixd, perd, resulta un fra-
pant contrast-anib Ta tEcnica amb' que és

tractat el restant de la moveHa. Epcara

fing a espremer-la. Llargument no ég
P

noblesa i de dignitat, i aixi el veiem

ta dolorosa, no vol deturar la inarxa
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Envelat

Musiques, miralls,
rialles i flors;

i, al ritme dels balls,
plaers i dolors;

i, al vent dels ventalls,
I’encendre’s els cors
com foc d’encenalls.

Vers de wventall

Juga Ella, amb el ventall, febrosament.
Parla Ell, tot baix, baixet, els

) [encesos.
Es venta Ella molt fort. I Ell, trement,

defuig el dard d’un ulls que creun

Perd amaga el ventall, llagrima ardent,
mentre . somrin Amoyr. calladament.

F-

ulls

ofesos.

Cantando come donna inna-
.morata
(XXIX Purg. Danty
Cantant, cantant id’amor,
oh!, com se’m fa lleugera
la dolorosa vial

Cantant, cantant d’amor,
la negra nit que em voita
en albada es canvial.

if

Cantant, cantant d’amor,
la solitud mateixa %
se’m torna compapyial o
Cantant, cantant d’amor, |
vull que m’estrenyi, als bragos, -
dolea, la Mort, un dia} T

Carme. MONTORIOL PUIG
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ﬁissabte_ de Carnaval

Dissabte barcelonf :

quin dissabte, aquest dissabte!

Disgsabte de Carnaval
sense disfresses barates.

L’ inica mdscara xisecla
oculta a la reraguarda,
{Dominé «quinta columnan

amb careta proletiiria).
Dissabte barcelont :

Tramvies congéstionats,
congestionades les Rambles,
cagadores i pistoles
omplint cinemes, teatres.
Cafets d’atmosfera densa

quin dissabte, aquest dissabte!

anib mapes damunt les taules,

amb solucions 1 estratégia
de generals de quincalla.
I a Malaga i a Madrid

Digsabte de Carnaval :
posa la ma a les espatlles
dels disfressats de lleials
i arrabassa’ls de la cara
- la carota de valent
que porten tan mal posada.
Dissabte barcelont ;

llnitant, morint per nosaltres.

vibra amb els homes que cauen

i serva el més clar diumenge

per quan tornin els qui es baten,

Vigila aquesta alegria
inconscient, esbojarrada,
sense nord i sense fita

dels que eriden i no es baten,
Pensa en els fronts de combat;

el que s’hi juga la Patria.
Embolcalla’t amb la veu
dels morts de la nostra raga.
Dissabte barceloni :
redrega’t com una llanca
oblidada un jorn obscur,

després d’un combat, torgada,
i branda-la al vent que escolta

els secrets d’aguest dissabte.

No parlis, no digunis res.
Perd sigues implacable,
dissabke de Carnaval

befat per la reraguarda.

J. GIMENO-NAVARRO

en diverses ocaslons, en la seva déria de

fer més clara, més precisa,
creada, Carles Capdevila déna a

I’dnima
Ramon

el que li desfermava P’Anima, la mort

error, fins aleshores mo ven d'una ma-
nera evident la innocéneia de la seva

o als seus actes qualificatius ben bal-
ders, ja que es desprenen de 1’analisi i
del desenvolupament de la novela; és
el lector qui ha de definir, pels seus ac-
tes, els personatges, i la insisténcia de
Capdevila en els qualificatius fa semblar
que en escriure l'obra tingué una des-

ques prenen el cardcter de monodleg, |

tractada ; és amb tanta tragca que es ma- |

confianga en la seva forca analistica i

narativa.

En alld que Carles Capdevila

tor reeixi d’una manera definitiva, perd,
ticulositat de Porfebre, L’amor retrobat |,

eserip-

Nocturn provincia |

El vent tombarelleja

damunt 1’herba humida _
i les amples teulades |
tenen anhels de barques..

(Quina vela negra infanta
en el mar?

Quin somni rar

té la campana?)

Darrera els vidres de moltes
finestres es petrifiquen
rostres de sal i angilnia

i remoling de rams de verdes
estrelles s’encenen :
per les places dels pobles,
intimes com les faldes

de les mares pobres. .
La nit es posa de puntetes
per millor retallar la lluna

i els sants de les formicules
es vesteixen de paisd :
i se’'n van a passejar,
sense T ‘

per les eruilles florides

de verges en flor.

(Quines ales blanques
dormen els infants!
Que feixugues de planys
totes les branques!))
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fou en les traduccions. La seva labor
d’incorporacié al catald de grans eobres
teatrals és mpagnifica, i la manera de
fer-ho .el coloca en' el primer rengle
entre els trductors Bernard @ Shaw,
Curel, Verhaeren, Orbok, han trobat
en Capdevila un fidel intérpret. El ma-
teix amor que li hem vist posar en les-
tudi dels personatges que comi a actor
encarnava i en la direccié escénica, el
veiem en les traducions; i aci s’hi afe-
geix el seu talent com a eseriptor. Car-
les Capdevila, traduint, recrea les obres.

< ROURE-TORENT

—
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en llibres de S
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ApaM. — Bona pensada, aixd de
muntar a cavall, no et sembla?
Aquest (N’assenyala un.), resulta
talment de cursafj més que correr,
vola, i sovint he d’abracar-m’hi al
coll, perqud, si no, perdria ’equi-
libri.

Eva., — Realment, ara t’estalvies
moltes caminades.

ADAM. — Mira, avui he recorre-
gut com si res les terres de la riba
esquerra del riu; ara ja comec tot
PEdén, Per cert que he fet forca
vocabulari: (Amb émfasi.) és una
tasca d’alld més delicada 1 urgent,
- EvA, — I també un esforg cere-
bral massa gran per a tu.

ApaM. — Si tu em poguessis aju-
dar, rai! Perd ja wvas weure ’altre
dia com tens poca imaginacibé i du-
pliques els noms, §A qui s’acut
d’anomenar «llagosta» dos éssers
tan diferents com sébn un crustaci
ficat a 'aigua tot el sant dia i un
insecte saltamarges? Empobriries
innecessariament el léxic, Jo hi vaig
amb més compte, francament : quan
he de batejar plantes, bésties o aus,
em preocupo de saber, de primer,
la familia i D’espécie a gné perta-
nyen, ' '

Eva. — Em fa V’efecte que et pre-
cipites endinsant-te ‘en especialitats
sense més' ni més, Després no bhi
haurd qui retingui tants aoms.
Creu-me, Adam, nosaltres dos, amb
pocs noms en tenim prou.

ApaM. — Aixé que tu em propo-
ses demostraria 'a la posteritat una
gran peresa .mental nostra,

Eva. — I no la demostra el fet
que a mi no m’hagis batejat, en-
cara? o1 em crides, només saps dir-
me : —FEp, la donal, o bé: —Tu,
companya'l I -no se t'acut cap nom
afectuds. . ; .

ADAM., —= 'Aixd .sbn remanceries
teves,

(Hi ha una llarga peusa. Quan
reprenen la conversa, 'la lluna ja il-
lumina el paisatge.)

EvA. — Quines nits tan llargues,
pi Adam?

ApaMm. — {Iavorreixes?

Eva. — Trobo a mancar I’escal-
foreta del sol, per bé que ara, en
aquesta cova, estem millor que no
pas al ras. De dia, a vegades, si
gue m’avorreixo, perqué aixé d’es-
tar-me sempre sola, sense ningfi
amb qui parlar, fa les hores llar-

gues, Es clar que procuro distreu-|

re'm tant com puc amb les galli-
nes, els conills, el gat i el gos, perd
resulta molt mondton, Tu, rai, tan
bon punt s’aixeca el dia, et lleves,
em demanes l’esmorzar i... ja mo
tens espera: te’ns vas a les teves.
No et torno a veure fins a ’hora de
dinar : i trigo un xic a donar-te'l,
rondines ; menges com un desespe-
rat, talment com si t'empaitessin, i
tornes a marxar. Si ara que som tan
sols fas aixd, jqué no faris el dia
de demid, quan serem més colla i
hi hagi passatemps i diversions?

ApaM, — O, les dones!

Eva. — (Esverada.) Pluralitzes?

ApaMm, — Bé, dissimula, Tu em
woldries ‘lligat als teus cabells tot
el dia. No ens veiem, ara? No par-
lem, ara? N'hi ha prou; altrament
Ya conversa perdria interds i, ‘de
passada, ens faria perdre wmwolt
temps. Tu saps prou bé que la
meva divisa és: equi no treballa,
no menjas. S1 jo no acomplia el mey
pla de produccié i de consum —que
vol el seu temps—, si no donava
cada dia una ullada a aquesta deli-
cia de terres, si no vetllava per la
distribucié justa del treball i de
P’oci, aixd no rutllaria. Si no me.
nava jo mateix les terres, si em
desentenia de lordre, aquest Edén
deixaria d’ésser un paradis i esde-
vindria una olla. El nostre clos té
molts jornals de terra de primera
i s’'hi fa de tot amb molta facilitat :
produim molt 1 consumim poe, ve
una collita rera ’altra i no tenim
on posar-les. Si jo no hi poso re-
mei, ens arruinarem. Qué cal fer?
Cremar les collites? Tirar-les a
mar ?- Féra antieconomic. Cal pen-
sar en la industrialitzacid i cercar
una sortida mormal als productes,
i:gerquﬁ, altrament, ens amenaga uaa
crisi de sobreproduccid. ©1 bé pel
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Un _conte de Pere Mas i Perera
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que hi habituéssim els simis, el

~Hhen
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pulles 1 qué sé jo. Jo pensava de
demanar a Jahvé que ens faei raés
homes i més dones.
Eva. — (Decebuda.) Que en sée
de dissortada, Senyor! I’Adam
estd cansat de mi!

ADAM. — No m’exasperis, noia .
t’he dit el que feia al cas.

Eva. — I per qué no tenim ca-
dells, nosaltres? De vegades, en
veure la truja, la vaca, la cabra o
la femella de l'orangutan o qualse-
vol altre animald com ecrien ilurs
cadells, he desitjat de tenir-ne jo.

ApaMm. — Et contradius tu ma-
teixa: no fa pas gaires dies que,
en demanar-me que matés wuna
guineu per a lluir la seva pell, em
retreies la deformacidé de la truja i
de la femella de 1’orangutan prenys
1 deies que t’horroritzava de pensar
que tu haguessis de tenir cadells
com elles!

Eva. — No hi ha contradiccid,
perqué l'estrug, la gallina 1 els
moixons bé en tenen 1, en canvi,
coven ous. I Jahve bé va fer les
primeres gallines i el primer :oran-
gutan, com nosaltres. I si ara, com
ells, poguéssim tenir pollets o ca-
dells, tu no hauries de pensar que
Jahveé et fes més homes i més do-
nes, com vols demanar-li. A mi
aixd de tenir cadells em fa illusid,
perqueé em permetria de tenir algi
meés amb qui conversar.

Apam. — Aixi reconeixes que jo
no mereixo la teva conversa.

Fva. — Just! Fes lorni ara.
T’ha interessat mai a tu de saber
alld que jo faig o deixo de fer?

Apam. — Prou maldecaps tinc per
a mi tot sol, perqué hagi de carre-
gar-me amb els teus. De totes ma-
neres, suposo com passes el temps :
passejant per la vora del rin, quan
no tens cura de les bestioles del
corral de canyes que vam muuntar

la setmana passada, o no parles
amb el querubi del baluard o no

mamut, el dinosaure, la cigonya o
I'hipopotam. Després tenim les ga-
llines, els ous, els cabrits, les vede-
lles... I, encara, les pells, les tics-

i
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et deleixes amb la pall de les pui-
neus — que, per cert, me les has
ben esverat! —. No és aixo?
EvA. — Ben bé aixd no, perqué
tu suposes que perdo molt el temps
1 vols ignorar que he estat jo qui
t’ha suggerit de tenir una balma
on dormir, on arrecerar-nos, que
s6¢ jo qui I’endrego i qui ha trobat
la manera de fer el parament amb
fang de I’aiguamoll, que sbéc jo
que netejo el corral, El que jo vol-
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dria &s de poder-te comunicar les
descobertes 1 les emocions que cada
cosa 1 cada dia em proporcionen.
Poder-te confiar els meus dalers i
els meus sentiments i conéixer els
teus, vet aci el que voldria.

ApaM. — Voldries comarejar ?

Eva. — No, vull parlar de coses
agradables. Tu saps a bastament
qué mai no en parlem.

ApaM. — T tu també saps que
si parlo dels bous, de les lluites
de galls o de les pugnes entre |'e-
lefant i el lle6, em dius que els es-
pectacles  violents et desplauen;
que si parlo de les curses de les
llebres 1 els llebrers, del tigre i la
gasela, de 1’dliga i el colom, em
replignes que no ames la caga ; que
si t'explico res de les foques, deis
simis o dels 6ssos, respons que el
circ et produeix migranya; que si
parlo de la sega, de la verema o de
l'engreix dels porcs, em contestes
que l'economia és massa arida per
a tu, 1 si vull fer-te fixar en ies

ziots o de les orenetes acabes mal-
parlant dels esports.

EvAa., — Es que podries pariar
de tu 1 de mi.

ADAM, — Aviat estd parlat. Veu-
ras. Un bon dia, Jahvé, mentre
rumiava qué faria, va entretenir-se
a fer figuretes d'un fang molt ver-
mellés :  havia fet ja 'l’orangutan,
el ximpanzé i una gran varietat de
simis, i, quan 1i restava poc fang,
va pastar-me 4 mi i, com que el
fang 11 venmia curt, va entretenir-
s’hi una mica més. Un cop vaig as-
secar-me, va avivar-me amb el sen
alé. De primer, jo feia vida comuna
amb els meus germans de terra,
perd un dia Jahvé va agafar-me a

les 1 em va dir: «Mira, Adam,
ta conrearas i guardards aquest pa-
radis, on hi ha arbres i plantes de
tota mena.» I jo, que sé com es fan
les coses, 1i vaig dir: «Bé, doncs,

performances dels angels, dels fal-|°

D'’ADAMI EVA

que fa als farratges, a les patates,
a I’herbei 1 al gra, tenim sort que
Paviram, el bestiar i I'ocellada es
multipliquen amb regularitat, :aos-
altres dos solets no podrem consu-
mir tot el te, el café, €l suere, el
cotd, el 1li que collim, i féra comic

si us sembla, pactem-ho.» I aixi
ho vam fer. Llavors va fer desfilar
per davant meu tots els animals i
els vaig anar posant nom. T’hau-
ria agradat molt! Van trigar clos
dies a passar. Si haguessis vist el
vol dels ocells i dels moixons! Qui-
nes filigranes! Van ésser unes dia-
des inoblidables! Més tard, Jahve
va voler-me donar ajut i companyia,
de la mateixa manera que el bou
té la vaca; el lled, la lleona; el

gall, la gallina ; el pore, la truja...

Eva. — Ets ben poc gentil,
Adam.
ApaM, — Veus? Ja hi som!

Dient les veritats... Després d’una
dormida llarga, vaig trobar-te al
men costat. Em miraves encurio-
sida. Jahvé va presentar-nos, i em
va dir ;' «Aci tens la doha, ta tom-
panya.»’ Aixo és tot  Si en parlem
cada ‘dia, arribarem a cansar les
pedres, . 5

Eva., — No és precisament aixo
el que vull. Tu no tens per a mi
ni un mot gentil, ni una frase fa-
laguera, ni un sentiment afectuds.
No'ets un home galant, ni refinat!

ApaM. — Coqueta !

EvA. — Mai 'no em' confesses res

del que passa al ten interior. No
m'has dit mai quina imPreasié et
faig, si t’agrado.,., si m’estimes...
I, per altra part, el ten subcons-
cient €és inexpressin del tot, i no
em queda ni el recurs d’explorar-lo
pel meu compte! , _
- ApaMm. — Com'vols que et digui
si m’agrades, 'si ets la primera dona
que veig? Si la teva carn és si fa
no -fa, com.la, meva, per bé que no
tan vermellosa? ¢5i el teu pit és
deformat per aqueixes dues protu-
berancies? i Com vols que t’estimi,
si et conec de fa tres mesos? ) a
mi, francament, no em sembla gens
seriés de fer ’amor a la primera
dona que se’m posa al davant|

Eva. — No tan sols 1o ets ga-
lant, ans ets orgullés, infatuat, pre-
tensi6s; insolent. I, al capdavall,
un tros de fang de l'aiguamoll dels
ximpanzés. Es irritant |

ADAM. — Més val que dormim,
creu-me |
® % 2

(Eva i ‘Adam passegen per I’E-
dén.) '

Eva, — Una ombra, vols?
Apam. — Si, el sol & massa
fort avui.

¢+ EvA. — Aci, a la placeta on hi
ha P’arbre de la vida i el de la cién-
cia, s’hi estd molt bé. H

Apam.—Que t’empatolles? 7 Que
saps tu de la vida i de la ciéncia?

Eva, — Es que el serpent m'ha
dit...

AI].A.M- — T Bﬂtu.

Eva, — S, si, m’ha dit que V’un
d’aquests arbres té uns fruits que
fan eterna la vida 1 que els de
’altre treuen de la ignorancia i
fan instruides les persones.’

Apam. — No t'has d’escoitar
ningt, perqué tu ja saps allo que
tinc convingut amb Jahvé 1 com
m’aprecia. D’antuvi, potser es cieia
que jo m’hauria acontentat d’ésser
un simi més, perd, ja t’he dit al-
gunes vegades que quan va adonar-
se que m’empenyia una noble zm-
bici6, em va cedir I’Edén, a vondi-
cié que 11 menés les terres a estil
de bon pagés 1 que m’encarregués
de conrear-les, de fer les collites i
de netejar els camins, els recs ' els
marges. Cal reconéixer que és una
terra de primera, que tot s’hi fa sol
i que jo només tinc feina a collir 1
prou. Per altra part, hi puc enar
el bestiar i I’aviram que vull, sense
que el Senyor s’hagi reservat cap
dret de caga. I, per tot arrenda-
ment, ja ho veus !, només m’exigeix
que no culli mai cap fruit d’aquest
perer que tu 1 el serpent anomenen
arbre de la vida, ni d’aquesta po-
mera que en dieu arbre de la ¢ién-
cia. Es clar que I’Edén abans no
era de bon tros aquest paradis que
tu has conegut; perd és que jo no
hi1 he planyut res: 1’he desbros-
sat, hi he fet camins, he seleccio-
nat els conreus 1 ara, té, és ben bé
una joia sense parid. . .

Eva, — I doncs! ;Vols dir que
I1 vindra ‘d’un parell de fruits?

ApaM. — No siguis pertinac,
dona : pactes sém pactes.

Eva. — Perd, la terra, no és de
qui la treballa?

ApaM. — Uil, que vas lluny
d’osques, filleta meva! El que dius
€s demagogia pura: deixa-ho per
a uns-altres temps. Altrament, com

t'he dit, aquesta terra és d’alléo més
bona.

Eva, — Pero, és que el mbén s'c
caba aci, Adam?
ApaM. — Deixem-ho cbrrer ?

¢Pausa curta.) Escolta, qué tens
als llavis? Te’ls has pintat ?
EvA. — (Sorpresa.) No, per qué ?
ApaM. — I aquest color negrenc,
doncs ?

Eva. — Es que he menjat ma-
grana.

ADAM. — Trobo que aquest to
t’afavoreix i déna al teu rostre una
expressid que abans no tenia. Noto
que tens un fort atractin; no me
n’havia adonat mai!

EvA. — Em fas ruboritzar tota,
Adam. Qui t'ha canviat aixi? Al-
guna sirena?

ApAM. — Ets gelosa i, per tor-
na, supersticiosa: de sirenes no
n’hi ha, ni n’hi ha hagut mai.

Eva. — (Consirosa.) Passeés tan.
tes hores a la vora del mar!

ApaM. — Es que és un espec-
tacle deliciés. Aquell rutilar de ies
ones sota la llum del sol, talment
una escata immensa, m’entusiasma !
o1 fos poeta!

Eva. — Ets molt entusiasta, tu.

ApAM. — Amb tot, no crec pas
que et pugws queixar. I’altre dia
valg dur-te un corn que t’estalviari
de cridar-me; ahir, mareperies
—ben bé en sortird un ‘collaret |— ;
avul, marisc 1 llagostes — que en-
cara mo n'haviem menjat mai — :
perd, com que tu t'has tornat tota
desagradosa, no sé si per culpa de
'angel o de la serp, no démes cay
Importdncia als meus obsequis.

Eva. — No vull adular-te fer
elogi del que no he pogut apre-
clar encara. Les llagostes i el ma-
risc d’avmi, veus?, m’han deixat
satisfeta : sbn una menja excellent.

9oc tota una altra i tot, i tu també,
Adam. Les mareperles, encara no

les he obertes. I el corn, potser
m’estalviard  d’escridassar, perd
ning@ no m’assegura que acabi mal-
metent-me el pit.

(Segueir a lo pha. 11)




L

commemora

a humanitat progressiva

el centenari

de Puixkin

Aquests dies de febrer es complei-
xen els cent anys de la mort del més
gran poeta del poble rus: Alexandre
Sergeivitx Puixkin. La gloriosa obra de
Puixkin, traspassant totes les fronte-
res, €l colloca ecom un dels miilors va-
lors de la Cultura mundial.

Fetltg astatua de pu'rn-aHann* obra de
Terebener, contemporani del poeta

La Humanitat progressiva .no podia,
sota cap concepte, oblidar el geni popu-
lar de Puixkin, i menys quan |'onada de
regressié i de barbirie amenaga els tre-
sors mes preats de ’esperit. Al costat
del poble de la U. R. S. 8., els homes
veritablement eultes de molts paisos rea-
litzen en commemoracié de Puxkin un
graan nombre d’actes de gran transcen-
déncia. A ’efecte, s’han constituit «Co-
mites Puixkins que amb la colaboracié
de notables personalitats del mén intel-

lectnal i social, a cada pais respectiu, |

g’han encarregat de donar el major re-
llen al Centenari.

Déixant per a un altre treball la re-
lacié dels actes que amb una profusio
i envergadura colossals es realitzen a
la Unibé Soviética, donarem alguns de-

talls sobre les solemnitats gue tenen

lloc a diversos paisos. A Anglaterra, la
Societat de Relacions Culturals amb
la U. R, 8. S., organitza una série de
conferéncies i vetllades sobre Pux-
kin, a les principals capitals del pais.
En aquests actes premen part grans
coneixedors dels textos puixkinians,
professors d’Universitat, literats, etc.
A Londres s'obre una gran exposicid
en la qual s'exhibeixen profusié de
documents, obres i retrats de Puixkin.
S’exposen les obres i llibres del poeta,
editats en el temps d’existéncia del
régim sovigtic,

El «Comité Puixkin» organitza un
grandiés concert. Les Universitats pre-
paren mprpsentacions teatrals puix-
kinianes i Hurs organs literaris es re-
feriran especislment a Puixkin. El Pen
Club, al qual pertanyen els literats
anglesps més coneguts, celebrard un
gran acte commemoratiu, El dia del
Centenari, les grans radioemissores
transmetran un programa dedicat a
Puixkin, Llargs articles i traduccions
literiries seran publicats per la premsa,
etebtera.

Tot Txecoslovaquia es prepara per als
dies de Puixkin, El «Comité Puixkiny,
ha tragat un gran programa. Grans con-
fertncies, concerts i rennions solemnes

tindran lloc. S'opganitza una  vetllads
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monumental puixkiniana per al dia-10
de febrer, a la sala de la Facultat de
Filosofia de la Universitat de Praga.
En aquesta reunié, en nom del Govern,
participara el ministre d’Educacié,
Frank. Al «Comité Puixkins, que tre-
balla sota el patronat del President de
la Repiblica, Eduard Benes, h1 partici-
pen els representants més qualificats
de les ciéncies socials i dels cercles po-
litics i inteMectuals txecoslovads., La
Presidéncia d’Honor del Comiteé |"ocu-
pen el cap del Govern, Godja ; els presi-
dents del Parlament i del Senat, el mi-
nistre de Relacions, el president de I’A-
cadémia de Cidneies, ete.

A Paris ha tingut lloe, a la Sorbona,
una gran vetllada en la qual participa-
ren 'ambaixador de la U. R. 8. S., ca-
marada Potemkin, i el ministre d’Ins-
truceid piblica, etre altres personali-
tats. El ministre pronuncia un discurs
en el qual féu notar la gran infludneia
del poeta rus en la literatura mundial.
Digué que Puixkin és un valor popular,
les produccions del qual han estat extra-
ordinariament difoses pels soviets. La
vetllada acabd amb un concert escollit,
S’executaren una seérie d’obres musicals,
escrites sobre textos de Puixkin.

El .«Comité Puixkin», que porta a
terme una gran labor, prepara gran
nombre de vetllades, conferéncies i ac-
tes en els quals participaran gran ncm-
bre de societats franceses i organismes
polftics. ' 2 '

A Beligica, participen en el Comite el
ministre d’'Instruceié; Emili Vander-
velde ; el president de la Cambra; el
ministre de Finances, de Man; el grai
escriptor flamene Feirbink i altres co-
neguts inteHectuals. A mitjans d’aquest
mes, tindrd lloc a Brusseles un gran
acte en el qual parlard sobre Puixkin el
lider socialista Emili Vandervelde. Tin-
dran lloe conferéncies sobre el gran poe-
ta en moltes poblacions belgues. Con-

Bikova, neta de Puixdin, viu actual+
ment a Poltava (Ucraina)

certs, radioemissions, nlimeros espe-
cials dels periddics, etc., contribuiran a
donar més relleu a la commemoracié.
A Turguia, son diversos els grans
dramaturgs i escriptors que han escrit
obres i traduccions sobre Puixkin, Nom-
brosos actes artistics i literaris tindran
lloe. '
A la Xina, les edicions literaries pu-
bliquen tradsccions especials de Puix-
kin. El dia 10 de febrer es reuniren a

Xang-Hai i a Nanquin els membres de

la Socitat Cultural Sino-Sovietica | en
coHahorneiéd amb els eseriptors, intel-

- nims.

morar €l Centenari. El niimero de fe-

Centenari de la mort de Larra

(13 fehrér 1837)

Fa cent anys aquest tretze de febrer. Un cap al tard,
blancs de gebre els carrers de Madrid, en una cambra
del segon pis del carrer de Santa Clara, nimero 3, jeia
mort sobre el trespol, d’un tret al cor, un jove de vint-i-
vuit anys. Hi havia en la cambra ung calaixos regirats,
una vidriera amb un forat de bala, i el mort tenia el cap
recolzat  sobre uns volums de Quevedo... Aquell mateix
dia, el piblic iHustrat de Madrid encara s’havia girat a
la seva figura coneguda: el pentinat alt i la cara fina
barbada sota el barret de copa, arrehossat el cos;esvelt
amb |’ampla capa bruna.

L’endema, en les tertilies com la de Parnasillo del
Café del Princep, €n les redaccions, sota els salomons
encesos de les sales, entre una sessié de les Constituents
i una noticia de la guerra carlina, el fet de la mort vio-
lenta® de Larra corria confusament: els uns en parlaven
com si hagués estat immolat a la politica, altres assegura-
ven que s’havia matat en un rampell de bogeria i altres
explicaven com la mateixa tarda, poe abans que s’ado-
nessin que era mort, una senyora  |havia anat .a veure
i després d’una forta discussié els desigs de reconciliacid
de Larra no havien estat estimats... A 1’iltim sembla
que ha prevalgut la versié del suicidi per desénganys.

El fet és que una vida mulbaratada jeia alld terra,
sota el mirall trist d’una cambra d’home separat diels
seus, i que una actuacié ja molt.densa, ‘tot i la curtedat
del temps viscut, ‘quedava corgelada en |’enterquesa d’a-

quell cos pallid i moradene, cenyit en e] vestit encasacat |.

de [’&poca. '

Mariano José de Larra: o Tigaro, o Ramén de Arria-
la, o Juan Pérez de Munguia, que tots aquests pseudo-
nims acredithi ell amb la seva ploma incisiva i joiosa de
eritic dels costums i dels valors, també yisqué les seves
hores de poeta,; de novelista i d’home de teatve; perd és
en el periodisme, com a critic en un sentit total: com a
critic de la vida espanyola d’aleshores, que és principal-
ment conegut,

Esperit inconformista i reformador dins del sen humor.
Potser una mica afrancesat: en el vestit, en els gustos li-
teraris, en un afany de major educacié, i més als darrers
temps, quan, havent visctit una temporada a Parfs, on co-
negué Dumas i Delavigne i estudid Balzac, tornava a ésser
a Madrid.

Larra és I’home que mo ha trobat propiament la seva
pitria. I Phome que sofreix l'exacerbacié de la precocitat.

Dins de tot, ¥ precee i un autoditacte. Es gaireb¢ un)|

nen que ha de comengar a parar els cops de la realitat :
als quinze anys escriu, per a guanyar-se la vida, una Gra-
miitica castellana i tradueix El Mentor de la Juventud,
d’Homer, i als divuit ha emprés la publicacic de El
Duende satirico. Casat als vint anys, més tard se separa
i mig per vanitat literdria s’amistanga amb una dona
casada, i en morir deixava una filleta de quatre anys.
Aix{ com veiem en la seva vida ’home madurat for¢ada-
ment, trobem també en la seva instruccié un caricter
precipitat i fragmentari: és una formacié feta a salts,
tasta d’aci, tasta d’alla. Criat sense mare, el seu pare, metge,
home que havia figurat a la Cort, viatjador, inquiet, el
deixa de petit en un collegi de Paris, segons uns, o de
Bordeus. Després passa a Espanya per dues escoles con-
fessionals, on estudia Humanitats.

A quinze anys (1824), el trobem a Valladolid alumne
del primer curs de Filosofia, i poc després a Valeéncia;
perd tot plegat ha durat tan poe, que un any després el
retrobem a Madrid havent deixat la Filosofia per la Me-
dicilna., No ha fet sind encetar 1’un i 1’altre estudi, i a
I’Gltim pot més que tot la vocacié de critic periodista
que subterriniament s’ha anat formant dins sen al caliu
de les aules i sota els atzars d’una vida precipitada. I
Larra entra de ple en la vocacié que faria d’ell una per-
sonalitat de les més marcades de les primeres décades del
vuit-cents ibéric. Des d’aleshores, sota diversos pseudo-
Desplegard el seu temperament d’inconformista,
de reformador satiritzamt, d’home que canta les veritats
jovialment, amb una agilitat tota madrilenya, en els no-
Lables articles de EI Pobrecito Hablador, La Revista Es-
paiola, El Espaiiol, El Redactor geneval i El Muado.

El panorama del Madrid de 1’8poca, 'atmosfera d’a-
quella Espanya se senten, es veuen viure amb una enlre-
maliada objectivitat pintoresca eln els articles del perio-
dista satiric que fou Larra. Tot rient rient, les corrupteles,
les déries inconsistents, les manies endarrerides, la su-
perficialitat, el burocratisme i |’irredentisme: d’aquella
Espanya hi sén presentats en forma de qguadre de cos-
tums o d’epistola faceciosa tan divertida com intencionada.
En alguns d’aquests moments -el periodista eminent acon-
segueix fer els temes talment gignificatius, que ja mo hi
veiem un individu o un grup, siné la figura d’Espanya
revestida d’anecdota, que el critic porta a judici amb un

to d’humor que de tant en tant comenca a traspuar una
gravetat altament reflexiva.

|

I

En aquests abundants articles es respira, se sospesay

se sent 'ambient madrileny de barri, de cafd, d’oficina,
d’escenari, de tertilia; hi desfilen les figures fuetejades
de la componenda, del pensament cohibit, de les coses dei-
xades a mig fer, de la indoléncia i de la vanitat ibérigues.
Sota aquella vocacié integral de censor, en els miralls dels
seus articles es veia tot Madrid ; alguns no s’hi volien reco~
néixer i llavors venien els atacs i les polémiiques. I ell, sem-
pre carregat de protesta, inexhaurible — encara que 1’ab-
solutisme de certes hores d’aquella epoca de firamies &
fluctuacions no el deixés esplaiar sempre a mida del seuw
abrivament — uns dies censurava els uns, i altres dies
censurava aqguells que quan rebien els altres se n’havien ale-
grat. Perqué els ulls de Larra eren posats al mén per a
veure ’Espanya en els seus defectes i fer-la’'n adonar.
Salvades diferéncies de personalitat i una major con-
crecié en doetrina i programa d’altres casos, Larra no dei-
xa d’ésser enmig de la historia del segle XIX, per la seva

visié6 critica perspicag, una individualitat més de les que
d’dpoca en, dpoca va promovent per revulsié la incurable
interinitat de la vida collectiva ibérica., Sén aci nn incon-
formista, alli un asceta que sorgeixen enmig de la munid
com l’encarnacié de la consciéncia aguditzada d’Espanya,
podent-se veure ella mateixa de fora estant, o com
una necessitat de concentracié per a refugiar-se de les co-
ses que es moueln al voltant i trobar potser ’embranzida
per a millorar-les, L’asceta i I’inconformista sén com el
fruit agrait, el preun del dolor de les nostres llatzéries com
a pals. Inconformistes que, es diguin Pi i Margall, Angel
Ganivet, o Costa, solen acabar en el retraiment, i en el
cas del pobre Larra, eln el retraiment més negre, que é&s
el suicidi. i it oot

Llastima de vida rompuda als vint-i-voit anys{ Llis.
tima de desaparicié amb violtncia, que ens ha privat de
poder veure els acabaments que vint, trenta anys més enlld
hauria assolit aquella rad critica d’Espanya encarnada en
un home. (Quin valor no hauria tingut Popinié, en wisid
successiva de Larra, arribat al temps que I’entusiasme, 1’u-
llada ripida i I'inconformisme exigent de la joventut solen
ordenar-se i articular-se més profundament dins Pespe-
rit, en doctrina i en llei? Al proleg de la traduceié del
Dogma dels homes lliures de Lammenais, en la qual Larra
intercalava idees propies d’un sentit social reformista, hi
ha alguns passatges, i també en la Conclusié de la sirie
d’«El Pobrecito Hablador», i encara en algun altre article,
en els quals surten uns tocs de reflexié profunda i incre-
padora que ens fan pressentir a qué hauria pogut arribar
aquell jove precog i singular una vegada assolits els qua~
ranta, els cinquanta anys. '

No hauria estat bé deixar passar la primera centéria dé
la mort de Larra sense que testimoniéssim la nostra memd-
ria fraternal d’escriptors a un dels nostres’ que entre somm
riures, rialles i reflexions —i tanmateix molta d’hostilita
a véncer i de sofriment interior — va provar amb el seu
humor censurador la inquietud activa del seu amor al pais
on nasqué, i que ha d’ésser, a més a més, per tots nosal-
tres en ¢o de lestil un exemple de claredat i senzillesa
classic com fou de PPespontaneitat, lliure de fot amanera-
ment i que ha deixat en alld que va escriure tot el gruix
i el caliu, el sabor i color de la seva &poca, |

' Joser LLEONART

ﬂ%

lectuals i cercles socials, per a comme-

brer de «La Cultura Xinesa i 1a U. R.
S. S.», serd dedicat integrament a Puix-
kin.

A Ameérica es commemorara Puixkin
amb nombrosos actes. 2

No és necessari donar més detalls,
per a veure el gran abast que tindran a
tot el mén les solemnitats de Puixkin,
que sens dubte constituiran una aporta-

| La “Petite Bibliotéque Lenine”

i tota mena d’'obres em
francés les trobareu a la

Llibreria Internacional

cié a I'apropament entre els pobles cultes

que estimen la cultura en el sentit més
huma i universal.

F. FERNANDFZ SERRATACO

BALMES, 22 (vora la Universitat)
DEMANEU CATALEG
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USIC

Una conversa interessant amb el mesire Bernat

Ay

USICA A MIDA

| cinenies de Barcelona es pof veure un petit film documiental titulat

2 El dltimo minuto’®, presentat pel SUEP i divigit per Miwim Ferran, per al qual
el miestre Conrad Bernat ha escrit una partitura miolt interessant, Hem demanat
@l compeny Bernat algunes precisions sobre les bases orientadores del seu treball,
les quals ens plau de publicar en aquestes pigines.,

—Qué enteneu per misica de film?
_—Abans de tot, tota mena de mi-
glea dintre el filmi, i particularment la
misica especificament «filmica», és a
dir, una miisica que s’inspira exclusiva-
ment en els elements visuals del filii
en oposicid a una miisica «afilmica»,
que prové de la inspfracié musical i so-
lamient les lleis musicals. En aquest sen-
tit, obres senceres, com per exemple,
«Shangai-Lil» o «Por qué los pajaritos
cantan», mo poden ¢sser considerades
com a misica «filmica», malgrat de ser-
vir de base musical a uns films cone-
gutse = ‘

Amb miajor dret, es podia designar
Richard Wagner com el primer com-
positor de miusica «filmican»,

@ = W N @ N E N K = BN N N u -

«~Wagner compon, gairebé sempre,
partint d’una inspiracié visual, En ge-
neral, els seus miotius i formes musicals
es deriven de la visié Optica de 1’esce-
na. Entre nombrosos exemples, només
voleini esmentar el motin de Fafner, 1’es-
cena del Rin de «L’or del Rin» o «La
remor de la selva»,

Per aixd, el ¢Leitmotifs wagnerid
%roba la seva aplicacié també en la mii-
sica «filmica» i precisament en el sentit
de Wagner, no com a simple ecitacid
musical, sind com a element evocatin
psicoldgic, adaptat a les situmacions op-
tiques corresponents.

—Quins problemes se us han plante-
jat, en escriure la partitura per a <El

1ltimo minuto» ?

«—FEn primer lloc jo havia de sub-|§

ratllar la «disposicié» escénica de l'ar-
gument. A més a més, m’havia de pre-
ocupar de crear ’cambient» propici i,
abans de tot, d’exaltar, per mitja de
la misica, ’cefecten del film sobre el
piiblic. !

—¢ Voleu donar-me uns quants exem-
ples del vostre procediment de treball?
~=Pel que es refereix a la «disposi-
clény la tasca del misic es relativament
ficil. A la cinta fotogrifica segueix una
escena darrera l'altra, de manera que el
miisic té la tasca doble, sigui de lligar
musicalment les escenes, relacionades
per ’argument, sigui de separar les
escenes no relacionades entre gi per mit-
ja de nous motius musicals,

Per a crear 1’canibient» propici de
Ta pellicula, el miisic disposa de tots
els mitjans estilistics que puguin rcontri-
buir a evocar musicalment les assoeia-
cions d’idees corresponents en l'espeeta-
dory Una pelicula de [’¢poca del ro-
leods, per exempley exigeix, natural-
pent, una midsica, sigui original d’a-
quests temps, sigui expressament escrita
ara,; que eévogqui musicalment el rococo ;
una pelicula que ens condueix a la Xina
moderna, necessita  forgosamient una
concepeié. melddica i instrumental que
tingui una forga suggestiva «xinesar»
sobre el pilblic, En fi, un argument

filmiey del nostre temps exigeix, na-
turalment, una misica moderna.

Res de més absurd i incompatible

amb tota responsabilitat artistica, que
de fer acompanyar, comi per -exemiple

eaglagpelliculag«Sor Angtlicar, un se-

cident de cotxe per un dise de 1’«Ober-
tura de P’Oberon» de Weber, traspag-
sada a la cinta sonora. Per als produc-
tors capitalistes resulta barat, perd é&s
de pssim gust.

Moltes vegades, els mitjans musicals
més sengills son suficients per a carac-
teritzar ’ambient, En «El dltimo mi-
nuto», uns quants cops de tambor bas-
taran per a localitzar ’ambient d’una
presd, I uns poes compassos de arumbay
per a un séparé en un cabaret.

La misica «filmica» significa, doncs,
una subordinacié rigorosa del material
sonor a les impressions optiques de la
cinta, les quals determinen tant la seva
disposicié formal com la seva expressié
i el seu cardcter instrumental.

Evidentment, la misica «filmica» té
més d’un punt de contacte amb les ca-
racteristiques d’una bona misica d’0-
pera, pel que es refereix a una verita-
ble coincidéncia entre les diferents es-
feres estetiques. Perd aquesta coinci-
déncia és molt més rigorosa en la pel-
licula que no pas en 1'dpera, car ’ar-
gument «filmie» no pren en conside-
racié les valors propies de la miisica, i
agquesta 1ltima ha d’expresar molt
sovint, dintre el desenrotllament de
poes metres, una formidable exaltacid
dindmica o un punt culminant dramitic.

—Ara em parlen d’una evolucié mu-
sical «de pocs metres». ¢Qué significa
aquesta terminologia?

—Els misics que treballen per al
film, parlem del ametratge» de la cinta.
i us dic, que un metre transcorre en
dos segons, ja us podeu afigurar que el
miusic ha d’escriure la seva partitura
afilmica» amb el crondmetre a la ma.

~ —¢{Poden exemplificar aquesta coinci-
déncia oOptico-acistica mitjancant wupa
escena d’«lil ultimo minuto» ?

—Al manuscrit hi ha unes escenes
que ens poden demostrar molt signifi-

cativament el que vull dir., Us en citaré
un fragment :

«7. Uns peus d’home, coberts de
sabates miolt gastades, caminen de pres-
sa 1 nerviosos, a través dels carrers;
s’aturen davant de..,

8. un cartell que diu: «Totes les
places ocupades».

9. Lls peus, ja amb menys afany,
continuen el seu cami.., i es tornen a
aturar.

10. Un altre cartell, més gran que
el primer, que diu: «No manca ma d’o-
bray ! .

11. El sense feina, descoratjat, ar-
rossegant els peus; s’atura novament...

12, Cartell molt gran: «No s’adme-
ten obrers», etc., ete,

17, Els peus, sénse cap esperanca,
i amb gest de desmoralitzacié comipleta,
g’allunyen amb pas vacilant.» | |

En aquest tros de la pellicula, la mi-
gies ha de reflectir el canvi incegsant
d’aqguestes . escenes de moviment ‘i de
parada, i, & més a més, ha d’iHustrar
la situacié psicoldogica de lobrer en
atur forcos gue va de la. perspectiva
sempre renovada de trobar feina fins a
la desesperacié final,

.
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—A les escenes que es refereixen al
19 de juliol, heu utilitzat una mena de
potpourri de tots els himines populars
revolucionaris que és d’un gran efecte...

—Perdoneu... aqui no ens trobem
davant d’un potpourri en el sentit con-
vencional de la paraula. Un potpourri

seria una simple recopilacié de mielodies
senceres, lligades més o menys arbi-
trariament entre si. Perd no es tracta
d’aixd. La unitat dels fotogrames obli-

ga €l misic a transformar la multipli-
citat de les mielodies revolucioniries en
una nova qualitat musical, és a dir, de
convertir D’exaltacié himnieca de cada
una de les melodies en una sola exalta-
cié revolucioniria que ha de corres-
pondre musicalment a la unitat del front
unic antifeixista. :

—¢Quins procedinients técnics us han
servit per a aquesta finalitat?

‘ —Un moviment continu dels baixos,
junt amb toes de trompeta, fixen 1’ahi-
bient dramitic de les escenes. El soroll
dels tiroteigs i canoneigs es fa sentir
en tots els moments que ho exigeix la
imatge de la pantalla.

Els diferents motins, en els seus
fragments més significatius, s’hi barre-
gen i formen un contrapunt sempre més
dens i una instrumentacié sempre aug-
mentada fins que al final, la veu hu-
mana substitueix ’orquestra, culmi-

nant en la cango i en el crit de «No pas-
saran :»,

—Aixd significaria, dones, liquidar el
vell estil sentimental del potpourri a la
manera de melodies seleccionades de «La

Favorita» i buscar noves formes rmusi-
cals?

—Exacte. El cardcter especific de
P’art «filmice obliga el misic a dominar
tots els recursos del sen ofiei i, d’altra
banda, de trobar la férmula més con-
centrada de l'expressié musical i d’alli-
berar-se de tot all) que només significa
un ornament accessori. La misica «fil-
micar exigeix dels compositors una no-
va disciplina que és gairebé idéntica
amb la que la misica moderna imposa
als joves mestres que senten les inguie-
tuds del nostre temps.

-]
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Exposicié de cartells

sobre Prevencio d'Ac-
cidents del Treball

El dia €3 del mes passat, organitzada
per la Seccié d’Assegurances Socials @
Mutilats de Guerra de la Conselleria de
Treball, 1 gricies a la cooperacié dels
Laboratoris del Nord d’Espanya, que
ha prestat els cartells, s"inauguri al ves-
tibul dels F. C. de Sarria (Plage de
Catalunya), una Exposicié de cartells
nacionals 1 internacionals, sobre Preven-
cid d’accidents del treball.

Els cartells exhibits es troben classi-
ficats com segueix: locals 1 edificis en
els quals s’efectua el treball; maquines
en general; dtils 1 eines; prevencié so-
cial collectiva; organitzacid del treball;
condicions personals & formacid profes-
sional 3 proteccid individual; ovdre; fe-
rides, infeccid 1 primera cura; carrega,
descirrega i emmagatzematge; maneig
de productes tdrxics 1 mocius; matéries
inflamables 1 explosives ; automobilisme,
transport, trafic; ferrocarrils; indis-
tries metallirgiques ; mines, pedreres i
obres pdbliques ; ram de ln construceid ;
indistries ¢ explotacions agricoles; apli-
cacios de Pelectricitat ; inddstries qui-

;| miques 3 treballs de la fusta i explota-

cions forestals; indistries téatils 2 si-
mitlars ;3 accidents de lg Har i petiles
indistries doméstiques diverses.

Per aquesta classificacié pot veure’s
que UEaposicié estd perfectament or-
denade i que és d'un magnific melo-
disme. D’aixd se’n desprén que el seuw
valor de propeganda i d’educacié és efi-
cags per la qual cosa la tasce de la
Conselleric de Treball és altament me-
ritoria,

diversos de motable valua artistica, la

| qual cosa ens complaem @ remarcar.

Durant el curs de [’Exposicid, que

| es clausurard el dly i’ de febrer, hi do-
| men conferéncies Emili Miray Antoni

RatosiJosgp: Baiveres i Renom § Josep
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Entre els cartells exhibits w’hi ha|

'ofici d'autor dramatic

Una peca de teatre, ni que sigul des-
tinada a la coMectivitat, només pot és-
ser sincera i forta si 1’autor hi manté la
seva completa personalitat, una llibertat
total de concepeid i dexecucib.,

Si ’autor fa intervenir en el seu tre-
ball consideracions d’ordre comercial
(no excitar per exemple els gustos i cos-
tums del piblic per aixi aconseguir mi-
llor el seu favor), la seva obra, recixida
com sigui, serd el fruit del raonament i
no de instint. I la histdria del teatre
ens ensenya que les grans obres (els
trdgics grecs, Shakespeare, Molitre,
Beaumarchais i fins i tot Bernard Shaw)
aarrengquen molta menys forca de la in-
telligéncia del creador que no pas del
seu ngtural i meravellés instint dra-
matic.

El cas de Romain Rolland ho prova
un cop més, Quan ell escrivia els seus
drames o comédies, que sén, d'altra
banda, obres de la seva joventut i els
assumptes de les quals manllevava alter-
nativament a la Historia i a la Fantasia,
no fieia altra cosa que cedir a una impe-
riosa perd intima exigéncia del sen es-
perit. No es preocupava gaire de com
serien representades les seves obres, ni
de si ho serien tampoe. Altrament, no
foren pepresentades siné excepeional-
ment en els escenaris d’avantguﬁrda,
per tal com els mateixos directors que
en reconeixien la. valor no gosaven
aventurar-se a oferir a llur clientela
burgesa un producte tan diferent del
que estaven acostumats a donar-l.

Unicament el valent Gémier, que
tota la seva vida ha lluitat per la cau-

sa del beatre popular, tingué auda-
cia de donar «Le Quatorze Juillets a
la. «Renaissancen. Va posar-hi“tota la
seva energia, tot el seu talent de gran
animador... i també tot el seu diner,
puix que acabd de buidar-li la seva ma-
gra bossa. Perd el poble no va pas res-
pondre a la crida del seu profeta. El
temps de la bona collita encara no era
arribat !

Han calgut més de trenta anys,
dones, pergud el teatre de Romain
Rolland rebés la seva justa consagra-
cib. Feligment tenia ‘la serenitat in-
beHectual i els mitjans materials su-
ticients per a esperar-la.

L’esbalaidora diversitat dels seus
dons li permetia d’eseriure remarca-
bles estudis sobre la misica, articles
sobre tota mena de gilestions. I aixd

fou aviat el pur i triomfal &xit de la.

strie dels «Jean Christophes.

Perd durant aquells trenta anys en
qué les condicions econdmigues i mo-
rals del teatre, Franja, eren tan
desfavorables als escriptors lliures, Jqué
s'esdevingué a aquells que només te-
nien el do d’expressar-se teatralment,

que €s gairebé sempre el cas dels mi-
llors autors dramatics.

i

Es weleren obligats & continuar exer-
cint llur oficl, sacrificant una gldria
que hauria pogut ¢ésser eterna, a un pa
que era, d’una manera segura, quotis
dia. Esdevingueren els proveidors del
teatre «de Boulevards, els amants iie!,
qual es tornaren cada any més burge.
sos perqué el poble s’havia tirat al ci-i
nemd, menys car, més confortable
més diverssment atractiu, Aquests au-
tors es dedicaren finalment a executa
— i de vegades amb esclat sing-ulaﬁ
— noves variacions sobre els vells te-
mes favorits del piblic elegant i, etl
particular, sobre el sempitern utrian.-i
gle» : el marit, la muller i "amant, |

Alguns autors intentaren, el 1904,
de crear un instrument, per modest
que fos, per tal d’atreure’s el pibhe
popular. Henri Beaulieu fundi, amb
un comité d’escriptors del qual fnrmn'.n_a;
part Romain Rollardd, el Teatre del
Poble de l'avinguda de Clichy. Hom
va representar-hi — i molt bé — tot
un repertori de peces ardides: «Les
Tisserands», «Le Fille Elisa», tLe#
Corbeanx», «L’Affaire Grizelo. Perd
ni aquesta vegada la gent no va tes-
pondre al nostre esforg i vam haver
de tancar les portes de la nostra casa
estimada, després de quatre mesos de
resisténcia desesperada,

Avui, perd, 'any 1937, tot ens fa
esperancar que ha arribat finalment el
temps del retrobamient de ’art dra-
matic i del poble. Sense parlar del
gran, magnifie, triomfant exemple de
la Ruissia soviética, nosaltres creiem
que el Front Popular, a Franca, pot

i ha de portar-nos auditoris intelli-
gents, emotius, palpitants d’ardor da-
vant dels espectaeles bells.

Tota una colla d’autors — i entre
ells els millors del nostre temps— es-
ti a punt també, impacient per espol-
sar-se el jou a qué els teatres burgesos

els havien sotmés duran u ntan llarg
periode i aspirant de no avenir-se més
a una incomprensié tant més protun-
da com més tracten assumptes més ac-
tuals, més vivents, més generosos.

Les espigues séon madures. Les hem
d’agavellar nosaltres. Car depdn dels
obrers, tant com de nosaltres mateixos,

que comenci per fi la bona collita. Ni
us quedeu indiferents davant cap dg
les nostres manifestacions teatrals, per

dificultats que trobéssiu de vegades a
comprendre-les i a seguir-les. Apinyeu-
vos fervorosament a les petites i in-
confortables velles sales on ara actuet
provisoriament... tot esperant que la
C. G. T. ens doni, finalment, un bon
utillatge d’escena moderna, en un gran

teatre on vosaltres pugueu escoltar leg
obres dels vostres poetes, tots ben as-
seguts, tots de cara, i per cent sous,

Lucien BESNARD '&

amb un sensacional reportatge titulat:

tualitat,

aEditorialy, «Caw d'orellan, «Motes
del camp faoccidsy, «Efeméridesy,
«Consignes d'actualitats, etec, eto,,
completen aquest interessant suma-
ri. CoHahoracié grafica dels nos-
tres millors dibuixants i ninotaires,
MARTI BAS, BOFARULL,; ALLOZA,
TISNER, GORI, CLUSELLES, KALs
I DERS, MICHEL.,

AVUI DIVENDRES SURT

L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

«La Uei de fugues i els confidentsy,
ilustrat per Cluselles - Seccié <«El
nostre fitxer. Fitxa nim. 0914: Ex.
general Queipo de Llano (a) <El Ca-
zallay. - Seccié: «Homes de la Revolu-
cio»: LLUIS COMPANYS. - Seccié re-
rospectiva «dvui com ahiry, amb ca-
ricatures de fa vint anys, per Picarol
i Ribas, que sén avui de palpitant ac.

Antifeixistes:
adquiriu-la!

Preu 25 centinis
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LES ARTS GRAFIQUES

A UCRAINA

A Ucraina 1'art grafic és una for-
ma relativament recent de art ti-
pografic. Més que les altres arts,
deu la seva renaixenga, podriem dir
també el seu origen, a la Revolucib.
»En temps del tsarisme, 1'edici6
de llibres estava concentrada a I'e-
tersburg i Moscou, i tot el que es
refereix al llibre, a provincies, es-

~tava situat sota el sever control dels

inspectors _tsaristes, Denunciada
com a manifestacié perillosa del se-
paratisme, la propagacié dels llibres

én llengua ucrainiana era deturada|
. per tots els mitjans.

No' cal dir com esdevingué po-
bra d’aspecte i materialment 1’edicié

g™

' ;ﬁ’%"
ucrainiana, No obstant, hi ha qui,
en tan dificils condicions, tingué
cura a enriquir les obres literiries
amb 1’adjunci6 d’illustracions dibui-
xades o gravades. La «presd dels
pobres» com és designada la Rfissia
del tsar, no era pas un terreny fa-
vorable al desenrotllament de |’art.
Les millors forces artistiques fugien
d’Ucraina com també de tota la
Riissia. .

Abans de la Revolucié proletaria,
Ucraina no tenia escoles superiors,
i per aixd éra molt rar que un 1crai-
nid pogués assolir una cultura rom-
pleta. .

Aquell que volia enriquir-se in-
tellectnalment, a costa d’enormes
dificultats havia d’aconseguir fer-se
inscriure a ’Escola Superior de
Petersburg o anar a un pais estran-
ger per a estudiar amb més segu-
retats. En garantir el desenvolupa-
ment de la cultura nacional, fou la
Revolucid qui dona la ll‘ihprtat a la
literatura i a 1’art ucrainians.

Des del comengament del nou re-
gim, ’edici6 de llibres féu un salt
fantistic a Ucraina, aix{ com a to-
tes les nacions pertanyents a la Unid
de Rephbliques Socialistes Soviéti-
ques, i hom comengd 4 publicar
obres destinades a 1’educaci6 de les
masses populars, fins aleshores .. m-
plementament illetrades. Al matuix
temps nasqué l’art grafic 1 foren
fundades escoles i academies, les
quals es confiaven a artistes ‘lcrai-
nians vinguts de l'estranger.

Les dificultats d’aquestes lrea-
cions eren immenses 3 la base mate-
rial mancava i els emoluments del

(C) Ministerio de Cultura 2006

personal pedagogic eren reduits a
molt poca cosa. Malgrat tot eren
tan grans I’ardor i la confianca decls
mestres 1 dels deixebles qué aques-
tes escoles es desenvoluparen rapi-
dament i aconseguiren satisfer les
necessitats de tota una poblacié as-
sedegada d’ensenvament.

Al domini de D’art grific, com a
centres creadors 1 organitzadors, el
taller grafic 1 'Institut de WKiev
portaren a cap un ampli moviment
de proselitisme. I’ Académia d’0)-
dessa, I’Escola artistica i técnica de
Txarkov feren igu:lment molt per
la popularitzacid del naixent art
orific.

Il \
Tl

\

El primer i més habil gravador
ucrainia és G. J, Narbout. Aquest
artista, el qual féu els seus estudis

a Leningrad i a Munic, era ja céle-

bre abans de la guerra. Fundador
de 'Institut d’Estudis grifics de
Leningrad, Narbout, des dels pri-
mers dies de la Revolucié es dirigi
a Ucraina 1 prengué una part ac-
tiva en 1'organitzacié de l'ensenya-
ment artistic del seu pais d’origen,
perqueé es féu confiar el lloc de pro-
fessor d’art grafic. Simultiniament,
Narbout, compongué i grava les ma-
trius dels nous bitllets de bane, dels
nous segells de Correus, etc, Vers
aquest moment la seva concepeib
artistica, fins aleshores inspirada en
’estil de les époques d’Alexandre I
1 Nicolau I, sofri una nova evolucid
que el va purificar. L’art antic 4’U-
craina, particularment el dels se
gles xvir 4 xviri, i rebellen les
seves belleses 1 encarrilen vers la
seva estética. Recolzat en aquesta
estilistica, per la seva paciéncia i la
seva fe, Narbout aconsegueix crear
un estil que, malgrat d’ésser inspi-
rat en aquell, no sembla pas menys
independent quant a les harmonies
generals que persegueix i realitza.
El resultat dels seus intelligents
esforgos és aquest estil grific d’un
realisme ténue que alleuja un ca-
ricter decoratiu discret. Aquest es-
til es propaga ripidament a Ucraina
1 fou a tal punt a gust de tots, yue
ben aviat prengué traga d’estil na-
cional.

Narbout mori el 1920, a conse-
qiiéncia d’una febre tifoidea. L.a se-

La crisi econdmictt que des de fa tant de temps afligein
Franga i que tan durament custiga els artistes, no vol pas
disminuir, malgrat les prediccions i bans propdsits repeti-
dament divulgats per la gent famosa: en els tripijocs de
Peconomin i de la finanga. Ara, darrerament, amb motiu
de la desvaloracid del franc, aquests amables profetes ens
han -omplert el cap amb lurs prondstics de represa dels
negocis. En val Els artistes, almenys, no arriben pas a

o del diputat, han aconseguit bons encirrecs oficials per a
l'exposicié imminent de les arts decoratives, la qual promet
dsser alguna cosa meravellosa... Veurem. N’hi ha, com
Raiil Duffy, que han rebut encirrecs fabulosament ben
retribuits. Perd, ultra que aquesta revifalle artistica ha
d'ésser effmera, sén en mujoria fmmensa els artistes fran-
cesos- que no beneficien ni de Pefimera fortuna de E’n:my
actual. Hi ha veritables celebritats oblidades en la pentiria
més negra, casos indiciblement dolorosos. En ['illustracio-
nisme de'la crist és particularment greu: per un costat I'edi-
torialisme de llibres de luve, de Uibres per a infants, ele.,
es troba paralitzat; d’altra banda, la legié dels illustradars
es veu augmentada enormement per incomptables pintors,
escultors-1i decoradors, arquilectes i tot, en recerca de tre-
ball en aquest cemp que mai no haurien pensat conrear.
| 8i els ariistes francesos es troben aixi d’aporrinats, wo
cal dir com es trobaran els estrangers, ara que el xovinisme
estd ‘a Paris i arreu de Franga més exagerat que mai. Ja fa
tres o quatre anys que la majoria d’artistes estrangers ins-
tallats a Paris tornaren, derrotats, a llurs respectius paisos.
Ara hi resta una minoria relativament important de polo-
iesos 1 una altra minoria menys nombrosa d’artistes d’altres
terres, estudiants la wmajor part, pensionats i nois de casa
bona. Aixf i tot, Uartista de Montparnasse, que abans sem-
blava censitar la majoria dels habitants d’aquest barri, avui
gairebé no es percep; els tallers estan per llogar, les aca-
démies de dibuir desertes, el moviment d’erposicions, a-
lentit 1 disminuit de qualitat; les galeries d’art closes o
njustades, els cafés dels artistes en fallida els uns, envaits
per estudiants burgesos els altres.

Enguany, la minoria d’artistes estrangers es troba aug-
mentada emb un considerable nombre d’espanyols refugiats.
No cal dir com sofreiten. No obstant, alguns n’hi ha, re-
Jugiats o residents catalans, que es defensen, Prodigids. Ja
féiem motar en una d’aquestes erdniques el bon paper que
al Salé de Tardor feia Pere Inglada. Ara caldrdt parlar d’una
hona dotzena d'altres catalans bons feiners i bons dignifi-
cadors del nom de Catalunya a estranger. Pau Gargallo
segueix collint llorers després de tant de temps del seu
| traspas: el Govern francés ha adquirit per als museus pari-
senes ' dArlequi’’ 1 el ’Profeta’’.: El mateir Govern s’en-
carrega de l'operacid cara i dificil de fondre aquesta pode-
rosa 1 tan personal escultura. D’altra banda, un consorci de
marxants d’art parisenc ha organitzat, a Nord-A merica, una
exposicié de treballs de forja del nostre magnific recercador
de nous estils, El vidrier Joan Sala, director d’una gran
empresa de fabricacid de vidres i cristalls d’art, reprén el
sew treball personalissim i prepara nous i ressonants drils.
Josep Llorens Artigas sobresurt en una evposicié de cerd-
\ mica moderna organitzada per la revista **Art ot Industrie”’
als seus espléndids locals de I'Avinguda dels Camps Elisis.
| L'éxit de Llorens Artigas ha superat potser el del propi
iLmnhEﬁ, el qual hi ha concorregut amb peces enlluernadores,
quelcom de comparable als gresos de la Xina Sung, ITuan
i Ming. Els entesos en ceramica de colleccid prefereiven,
perd, lUaportacié de Llorens Artigas, obra severa, d’una
austeritat ceramista insuperable, L'éxit del nostre compa-
trici fou suara confirmat decisivament per U’estimacid mar-
rantista; una important casa editora de cerdmica artistica
ha proposat a Llorens Artigas, a la viste de la seva vitrina
de Pexposicié ’Art et Industrie’”’, un contracte per a I’ad-
quisicié de la seva produccid.

Grau Sala ha estat afortunat des de la seva arribada a
Paris, Les seves guaives, els seus olis, es venen amb faci-
litat i la revista ''Vogue” li ha demanat dibuiros. Aixd
significa avui dic un gran éxit. Manuel Humbert també ha

desempallegar-se de la miséria, Alguns, afavorits de la fortuna |

CRONIQUES DE PARIS

trobat mercat per a les seves pintures i per als seus gro-
vats, car cal saber que aquest artista es va a dedicar al gra-
vat en metall. Marian Andreu treballa per al reclam qgue
li és encarvegal pel comerg anglés; no oblida, perd, la pin-
tura ni el dibuiv d’illustracid, conreats amb el virtuosisme
esverador que tanla famae L ha gtorgat en un cert med:
parisenc. Ara, darrerament, ha rebut Uencirrec del Teat®e
de I'Opera Comica, de refer els figurins 1 el decorat d’una
opera de Messaguer que escenifici anys enrera, esceni-
ficacid que el patronat del susdit teatre considera vella. Quan
hom pensa que al nosire teatre Liceu es posa >’ Manon’', la
"Tetralogia’’, Carmen’’, etc., amb el mateir decorat del
dia de estrena..., aquells decorats indefinibles, de tan es-
borrats com sdn, & que transparenten els llums a través de
la tele desvastada. El Teatre de I'Opera sembla que ha
encarregat a Pruna el decorat nou per a *’Carmen’. Cal
veure amb quin art geurat i perfecle es pogen a Paris, en
plena crisi, les obres teatrals. .

Frederic Masriera no cessa de pintar retrats, assenyala-
dament femenins, 1 entre la bona clientela. Darrerament
ha pintat el de la senyora Pietri, 'esposa del ministre de
Mavina francés. Borrell Nicolau i Martrus han estat apre-
ciats i sollicitats, i treballen, almenys, tant com a Barce-
lona abans de la militarada, L’arquitecte Sert fa wmolt bona
feina en l'organitzacié d’una important exposicié oficial
d’art espanyol, la qual tindra lloc durant el mes de marg
@ I’ Orangerie’® o bé al Museu del Joc de Pilota, un dels
millors locals d’exposicié de Paris. Duran i Camps segueir
defensant com un cos gran la seva galerin d'art del carrer
de Lincoln, tocant a U'avinguda dels Camps Elisis; també
pinta els bells bodegons negrosos, a la Th. Ribot, que I’ han
acreditat ; i de tant en tant encara troba el temps d’en-
llestir algun retrat. Per fi, cal fer esment de [’activitat de
Lluis Guarro, el nostre universalmient famds manufacturer
de paper de lure. Guarro no es dona pas, com tants altres
industrials que han abandonai bous i esquelles en el gran
trasbals actual. Ara ja fa mesos que malda per muntar al
Rossellé una filial de la seva indistria gelidenca, probable-
ment amb obrers especialitzats catalans que es trobin sense
feina. El paper de fil de la casa Guarro és estimadissim pels
bibliofils 1 editors d’art de Franca, on Uelaboracié a wma,
indispensablement a mi, del paper de tina ha desaparegut
del tot. Guarro. fard, doncs, un gran servei al nostre pais i
també a Franga. El fara a Catalunya, perqué li salvara
aquesta preciosa indidsivia ¢ podrd proporcionar feina als
seus antics obrers de Gelida, avui dia amenagats de perdre
Uofici i la feina. No és cap secret per a ningid que la ma-
nufactura del paper de tina és feina tan rara i delicada, que
només els obrers especialitzats de tota la vida en aquesta
mena de treball poden sortir-se’n com cal; tanipoc no és
cap secret la contingentiacid o, més ben dit, la quasi pro-
hibicié ygue imposa la duane francesa al mnostre paper de
lure, m que el nostre pais es trobard, potser durant anys,
impossibilitat  d’absorbir aquesta produccid. Fara Llufs
Guarro un servei a Franca, perqué, vodent fabricar paper
de fil al territori nacional, deivard d’ésser tributaria d’Ale-
manya en aquesta matéria; car é€s el cas que, ultra Cata-
lunya, Alemanya €: un dels pobles on es fabricn el paper
de tina. I, no» parlem del que significa per a la nostra €co-
nomia aquesta expansié cap a estranger. |

Alegre colofé d'aquesta cromica és el reportatge de les
activitats de Salvador Dali. Posat a projectista d’inferiors,
ara ha rebut Pencirrec de decorar el d’una senyore ameri-
cuna. El projectista ha imaginat amb la seva fantasic pai-
rebé sorprenent unes cadires tallades o buidades en guix,
en Jorma de seients enfundats, el guixv o 'la talla tmitant ies
fundes que es veuen en funcié als salomets més petit-bur-
gesos ; els miralls i les portes d’aquest futur interior tindran
la mateiza forma que ddna la silueta de la propietiria; les
taules tindran la forma de bidets de formatge Gruyere, amb
els forats perfectament imifats i tombat enlaire, cames enlai-
re; els comensals hauran de menjar de quatre grapes, eic.,
Una meravella, una gran novetat. No hi ha dubte que aquest
home és un geni! '

J. SACS

va obra i el seu exemple, no ¢bs-
tant, el sobrevisqueren.

Fins als volts del 1926, ’estitica
de Narbout domina V’art grific
ucrainia, gairebé completament.
Vers aquesta época es consagren
molts artistes for¢a audaciosos, els
quals empenyeren l’art d'Ueraina
vers nous horitzons. Les influéncies,
sota les quals 1 amb les quals es
desenvolupen les noves tendéncies,
sén d’una part, ’art modern curo-
peu i d’altra, I’art folkéric més an.
tic d’Ucraina 1 dels paisos veins, La
influéncia del dibuix francés (de
Daumier a Dufy) i del gravat cons.
tructiu alemany, foren, no obstant,
les predominants.

Entre els artistes de valua afectes
a aquest moviment cal esmentar els
Favorki, Lebedev i Kravtxenko,
els quals en la prépia Uecraina sén
a llur torn fundadors d’escola.

Cal també dir com fou de fecund
I’estudi de les obres i procediments
grifics dels mestres orientals (japo-
nesos, Xinesos, indostanics, persss,
etcétera), aixi com dels antics ma-
nuscrits d’Ucraina, ennegrits amb
valuoses illustracions.

El grup més original i més com-

lert de gravats ucrainians és el dels
onumentalistes. A aquest grup
rtanyen els pintors i gravadors|
%euitxnuk, Sedlar, Podalka, DNor-

—L - If"hl E..l‘t"'"-;-ﬂ.'i-- Lilcgw o
= e

gals, Alepinska, Pavlenko, Kotlia«|nombroses exposicions, tant al pafs|na I’escola moscovita. Stred
reyski, Blank, Ereikin, R_.n:_l:l.:aaq-;«e;f‘-. com a lestranger. Onsatxex, Dle- lde arhonte Kovt creda es val
cétera, els quals es dzn@nﬁ:ﬁhﬁ%-jﬂiﬁ#kh Joung, representen g Ucrai-

ben conegut
(Segueix a la pag.. 1 1)
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PER L'ESCOLA DEL POBLE

Que no falti cap escola a cap llogar-

ret! Donar escola g tots els infants!

El mestre, apdstol de la cultura, és el

primer magistrat de la nacid...

Frases. Moltes frases hi ha hagut en
Ia politica escolar que s’ha seguit en els
régims que hem viscut, No hi ha ha-

ut propaganda electoral en qué 1’escola
no hagi estat un dels punts principals
dels qui han aspirat al governament

de Estat,
I després? |
Després, res. En alguns governants,
pero, s’ha cregut en la seva missié efi-
cag perqué han estds els edificis esco-

lars i han enviat mestres als pobles i

ciutats en més quantitat.

Catalunya, Crear una nova vida escolar
lliure de privilegis, sense la coaceié d’y-
na classe dominant ; crear una vida es-
colar en qué els infants, tots per igual,
puguin desenvolupar les seves actituds i

 treballar d’acord amb llurs aficions,

Fs un nou concepte escolay que per
voluntat expressa del poble entra a in-
crementar el ritme de la vida social per
a aconseguir "auténtica «Fscola del Po-
blew.

Volem tenir la confianga plena que la
legislacié dels mostres companys que
formen el Consell de 1’Escola Nova Uni-
ficadg tindra una plasmacié real. Vo-
lem veure per al futur les escoles de

la nostra terra convertides en llocs de

Activitat Iliure: interés

_ Quant al problema de PPescola popu-
lar, encara que se n’hagi pariat molt,
en realitat s’han fet, tnicament, as-
gaigs per a iniciar la seva solucid.

Ara si que tindrem escoles. Tindrem
mestres. Perd per a 'auténtica escola
del poble, s'imposa un canvi complet en
les normes d’ensenyament. Cal revisar
meétodes i sistemes. Es fa necessiria una
visié cientifica de 1’Escola i del nen i
uns actuacid conseqiient, L’ambient es-
colar s’ha d’impregnar del nou con-
cepte del mén, de la vida i de la so-
cletat, T

Llescola € frult de la vida social i
econdmica de ’ambient. Fins ara n’ha
estat victima. Ara cal que el nou ritme
de la vida no la desplaci, i per a aixd
cal que, com a concrecié de la realitat,
alhora amarada d’idealisme, se situi de
cara a l'esdevenidor just i brillant,

L’Escola Nova

_«Escola Nova». Aquesta & ’expres-
si6 amb qué Cecil Reddy dirigia a An-
glaterra la famosa escola d’Abbotshelm.
La seva missi6 consistia a formar una
aristocracia intellectual i un cos de «Di-
rectors de la Societat», A 1’América, a
Franga i a altres paisos han existit tam-
bé «escoles novess. Tenim PPescola de
«Les Doches» fundada per a ’educacis
dels nens de les capes més cultivades
de la societat francesa, perqué en tota
socletat es mecessita — segons la idea
que impregnava aquesta escola — una
minoria de governants del poble. A
aquesta eseola no hi anaven més que els
fills de la burgesia,

-La burgesia ha resolt el problema es-

& gust seu, creant les escoles que
ha necessitat per als seus fills que s ha-
vien de preparar per a «dirigiv el po-
blex.,, . .

T mentrestant, 1’accés dels fills dels
obrers a les ensenyances superiors, esta-
va vedat. Els governants burgesos no
tenien realment interds a instruir la
totalitat dels obrers i camperols per a
Hesenvnlup,a:; les seves poténcies creado-
res. Els fills de proletaris i de classe
mitjana, no tenien dret a «divigir el
poble». Els fills del poble no tenien dret
a gaudir dels edificis adequats per a
escoles i a rebre ’educacié dels millors
mestres. El concepte burgés de ’escola
nova, era el d’una escola de classe i
per a la classe capitalista,

L’Escola Nova Unificada

«La voluntat revolucioniria del po-
ble ha suprimit ’escola confessional.

L’hora de l’escola nova ha arribat,
de D’escola nova inspirada pels princi-
pis racionals del treball i de la frater-
nitat humana,

Fa falta edificar aquesta Fscola Nova
Unificada, no solament per reemplacgar
el régim escolar destruit, sind per crear
una vida escolar inspirada en un sen-
timent de solidaritat universal ’acomd
amb els moviments de la humanitat per
a suprimir tota classe de privilegis,»

Aixi parla el Decret de creacid del
Congsell de I’Escola Nova Unificada de

(c) Ministerio de Cultura 2006

vida plena i agradable als infants llocs
de treball i d’esbarjo; d’activitat, de
creacié de la nova vida que per ’aixa-
fament del jou criminal del feixisme
ha de sorgir esplendorosa, cada vegada
més i amb perspectives infinites,

LA PEDAGOGIA

La pedagogia pura és un ertror
greu

Un moviment pedagdgic de finals de
segle i de comeng de ’actual, se n’em-
portava els educadors en la creenca que
I"escola es podia considerar en. abstrac-
te; que els principis pedagdgics purs
podrien ésser norma de conducta en to-
tes les ensenyances.

Els fets presents ens demostren el
contrari, L'escola no pot transformar la

Emocié davant la Joguina

societat si el poble no destrueix els sis-
temes d’opressio capitalista,

Una revista de pedagogia francesa,
«L’Edueateur proletarien», din: «Avui
a cops de fusell, amb el sacrifici de la
propia vida, els nostres camarades es-
panyols defensen, amb les seves lliber-
tats, el triomf de les nostres técniques
pedagogiques d’educacié popular.»
~ Estem identificats amb ells. La de-
fensa de la nova escola popular es fa
en dos fronts simultanis: en el front
pedagogic i escolar i en el front politic
i social.

L.a pedagogia cientifica estd comple-
tament subordinada al triomf de les lli-
bertats democratiques i proletaries,

El nen

Per a nosaltres ho és tot. Fs el mon
nou que es forja.

Deivem-lo manifestar. Deixem-li viu-
re la seva vida; lliurement. Busquem
per a ells 'ambient adequat. En el
camp, en la casa; que D’escola sigui la

-
PEDAGOG

LA VIDA ECONOMICA

PLUJA DE

Qué és el dinerp ~ .

Aixi com hi ha homes que tenen neccssitat de cremiar
esglésies perqué no poden extirpar I’intima supersticié que
els domina, n’hi ha que tenen 'obsessio d’abolir la moneda
com si ella fos la causa ‘de les injusticies socials i de les di-
feréncies de situacié econdmica entre els individus.

El diner, signe innocent i convencional del valor de
les coses, no té la culpa de res. Es el poder d’adquisicié
i es distribueix i circula mitjancant lleis de relacié (que no
alteren la seva esstncia. Pren formes diverses que van des
dé la moneda encunyada d’or o altre metall fins a la cate-
gorica anotacié de crédit o de cirrec en un compte personal
sense que hagi mitjancat res més que una paraula o un
gest inadvertit per als profans en una sessié de borsa.

Aquest diner, com la sang en ’aparell circulatori, pot
posar-se i obstruir la vida i pot també deixar de vigoritzar
teixits i entranyes del cos social, Cal regular la seva funcib
circulatoria per tal que arribi a totes les extremitats i rvegui
i fecundi els drgans més essencials a la societat. I cal que
no sigui massa dens i paralitzi la vida i cal que no sigui
massa fluix i relaxi I’organismie. En una paraula: ha d’és-
ser la representacié autdntica del valor de les coses i ha de
circular amb el mateix ritme que reclama Pintercanvi de
productes al mercat nacional.

Els mals del diner

Tothom sap que cada Estat ha creat un drgan regulador
de la circulacié monetaria: el Bane d’Emissié. Fls sistemes
de funcionament d’aquests bancs difereixen poc entre si.
Tenen una massa d’or imimobilitzada que respon de les
emissions de bitllets que posen en cireulacié en la proporcis
que fixen les lleis.

Es clar que la cosa no és tan simple com la presentem ;
pero pel nostre objecte basta dir que la garantia de |’en-
caix dels bitllets estd liberalment calculada i mai no nianca
diner per a les necessitats del mercat. Perd aquestes peces-
sitats es concreten a canviar coses de valor, Si el que es
canvia és només diner, el moviment és dificil i vicids i per-
torba l’economia. Encara que hi hagi qui defensi I’especu-
lacié mo li serd miai possible demostrar la seva utilitat eco-
nomica. Els que en viuen sén tan parasits com els propie-
taris absentistes,

Tenim, dones, que s’han de canviar dues coses de valor,
Un jornal pagat i no treballat és una operacié completament
falsa. Un xec en descobert és un frau. Sén operacions anti-
tétiques i igualment ruinoses: la primera és pagar un valor
inexistent; la segona és deixar un valor impagat e¢ncara
que el banc d’emissié o I’Estat carregui amb el redescompte
del paper. Ara es paguen jornals que no es treballen i s'es-
tenen xecs en descobert i augmenta el risc que el diner
deixi de representar valor i que el valor no trobi diner que
el representi.

Aquests sén, en terhies ben simples, els mals del diner ;
inflacions, falses expansions de crédit, excessos de circu-
lacié, atresoraments, etc., etc. La supressié del diner els
curaria tots d’una vegada, perd aixd no serd mai, car, amb
un nom o altre existird sempre un instrument de canvi de
suficient fruidesa i d’acceptacié universal que representi el
valor i permeti la vida del comergc o de les relacions eco-
nomiques,

La reserva d’or - _

Dies passats, parlant del possible embargament de Ior
que el Govern legitim d’Espanya tenia dipositat a la banca
estrangera, el Govern ens féu saber que ’embargament no
era possible pel simple fet que els dipdsits no existien iy a
més, que Espanya continuava en quart lloc entre els estats
que compten amb una més forta reserva d’or en garantia
de la circulaciéd de bitllets.

Vol dir aixd que els perjudicis que sofreix avui la nostra
moneda per ’excés d’oferta a 'estranger sén completatrent
temporals i poden facilment guarir-se bon punt es recobri
la normalitat. Mentre la reserva d’or no minvi considera-
blemient, la caiguda de la moneda — dels bitllets particu-
larment — ocasionard danys relativament petits a 1’econo-
mia. Perd perqué la reserva d’or no minvi, cal produccid,
convé posar en rendiment totes les fonts de produccié del
pais i d’una manera especial les fonts del treball, Gnica

PESSETES

riguesa auténtica amb qud compten Catalunya § Espanya.

Produccié abundant, agricoela i industrial, tindria el do-
ble efecte de reduir les importacions i de permetre 1’expor-
tacié mal fos a base de dumping, és a dir de vendre a sota
preu, Si treballéssim forga i produfssim molt, en lloe d’ofe-
riv diners, oferiviem articles a Pestranger i gradualment Ja
nostra moneda recobraria el seu valor. Si no haguessin tin-
gut cura de fer-ho aixi Alemanya i Itilia, els excessos a
que els obliga llur preparacié héllica, haurien ja arruinat
llur erédit exterior i no ha estat aixi, malgrat que Itilia té
el nové lloc en ’escala de les reserves or i Alemanya té el
dotzeé, acceptant com actuals les darreres dades oficials dels
seus organismes de crédit piblic que per a dissimular la
peniria en qud es troben ja no publiquen balancos,

La pluje de pessetes

Tornem a alld que ddiem dies enrera
del magfi la nocié que els nostres mals es guareixen amb
noves emissions de bitllets. Es pot inventar una economia
socialista i adhue podria haver-hi algi que tingués alguna
idea personal sobre una economia comunista-llibertiria. Ally
que no es trobara serd el geni que inventi un ordre que
tingui una sola columna, unes operacions sense reciproca,
una data sense cirrec, un intercanvi sense compensacions
1 una comptabilitat sense balanea.

Una pluja de pessetes és una de tantes calamiitats que
pot dur la guerra, perd és una calamitat que hem de com-
batre amb tanta energia com el feixisme, perqué, comn el
feixisme, és comsumptiva i mniortal. Empreses, collectivit-
zades o no, que no es sostinguin amb els propis mitjans,
son llagues canceroses en ’economia del pafs. Obres supdr-
flues per a ocupar bragos en atur forgis poden tenir I'efi-
cicia de mantenir la moral de individu, perd tindran el
defecte de consumir riquesa i energies que el mdn neces-
sita per a crear benestar i satisfer necessitats,

Si en la pau és necessita un ordre per a mantenis el
ritme creixent de ’economia, en la guerra aquest ordre ha
d’imposar-se per necessitat absoluta de viure i triomfar., Amb
repugnancia o sense, cal acceptar un Govern i una direceid.
Aquesta direccié ha de tenir visié totalitiria i encarrilar els
problemes de la guerra a un sol fi: la victdria. No hi ha
front ni reraguarda, siné lluits, una sola luita compacta i
indestriable. Es veng I’enemic amb le§ armes a la ma, ar-
mes que son mortiferes o sén creadores segons el lloc i el
moment. Entre el que fa la fosa del cand i el que el dis-
para hi ha només tna successié de moments, perd sén obrers
de la mateixa obra, soldats del mateix front,

Perd no esperem, ni cerquem facilitats que No ens con-
venen ni poden tenir efectivitat. Si hem de resoldre totes
les dificultats anant a la Caixa de la Generalitat, la indiis-
tria serd un asil i els Ajuntaments semblaran la confraria
del pa de Sant Antoni. No volem que les pessetes ploguin
d’enlloc, siné que les pessetes vinguin a canvi de treball
rendit i de productes elaborats, No volem que el crédit
piiblic s’esgoti per cobrir una misdria que amb aquesta classe
de remel creix enormement cada dia. Volem produceid - i
produccié. Volem que tota la riquesa del pafs es posi en
moviment i rendeixi el maxim. I volem que els que portin
el timé afrontin els problemes de ple a ple, imposin tributs
i contribucions, nodreixin les caixes del tresor comi per
tal que els bitllets que surtin d’alld no siguin paper impres
i paper moll, sin6é que siguin la representacié de valor de
treball i de produccié que haurem rendit nosaltres mateixos
i que nosaltres mateixos ens redistribuirem a través dels
organismes de poder.

Dit en poques paraules: no volem més pluja de pessetes.
No volem més miracles. No volem més emplastes. Sabem de
contar i sabem que la guerra és una desgricia i un sacri-
fici. La resta sén alegries que acaben en tragidia i ja en
tenim prou de tragédia perqué admetem mistificacié ni pas-
satemips. A treballar, a estalviar, a crear I’economia de guer-
ra i la mentalitat de guerra. La victdria ho compensard tot,
L’economia del triomf vindrd després. Ara, a lluitar en
tots els camps i, tant com al front, en el camp de 'ordre de
les finances, el més indispensable i el més bisic per a ar-

ribar felicment a la fi,
M. SERRA I MORET

: cal que ens ireiem

seéva casa; que la casa convergeixi amb
’escola en una obra de formacié hu-
mana.

El nen ha de viure la lluita dels ho-
mes i comprendre el perqué d’aquesta
envestida sagnant dels opressors. Que
busqui en les lleis bioldgiques de la vida
les raons historiques de la nostra causa.
Preparem els infants d’avui a com-
prendre la veritat negra i crua de les
lluites socials, Fem-los veure la rad que
ens guia en la lluita fins a extermini
del feixisme eriminal. T en aquesta for-
macio social dels nens, deixem que les
seves aptituds es manifestin i del con-
junt de tots ells en surtin els forjadors
del dema glorids.

Per al feixisme, el nen és un instru-
ment de la casta opressora.

«Mares d’Itilia: pariu forga fills, que
els necessito per a la guerran, diu Mus-
solini.

El nen no pot veure altre nom que el
que el dictador 1i fa veure. El nen es
forja per a ésser un esclau dels opu-
lents que dirigeixen ’Estat de cara a
ells. El poble no té dret a fer respec-
tar la lliure determinacié dels infants.

L’organitzacio escolar

Una escola ha de tenir una perfacu}
organitzacio. L’organitzacié que s’hi
doni creard un ambient favorable a la
simpatia del nen envers ella.
escolar ha de reflectir alegria, vitalitat,
optimisme, activitat, treball Eahlda"ble.

I’escola ha d’estar organitzada cien-
tificament. Significa ’estudi del nen;
el control de tots els seus actes; I'e:i.:pe-
rimentacié de les seves aptituds i el
descobriment de les seves aficions. Sig-

nifica que ha de posseir tots els mit-

’ambient ¢

Jans que: reclamin els interessos de la
infancia per a seguir la seva evolucié
normal, i per a facilitar a tots ells el
necessari per a la seva formacié.

La nova organitzacié de 1’Escola ha
d’acabar amb la rutina escolar, amb
Pautoritarisme i amb la tradicid.

Innovacié, llibertat, esperit ohert
vers l'esdevemidor. La satisfaccié del
propi treball ha d’ésser el premi més
eficag a la tasca aconseguida.

Activitat i optimisme. Heus acf els
nous signes de 1organitzacié escolar
que propugnem, Una perfecta harmonia
entre la vida del nen a I’Escola i el
‘desenvolupanfent dels seus interessos
vitals.,

El mestre

Esperit obert. Home d’estudi. Sen.
sibilitat. Sensibilitat molt acusada fa
falta per a ésser un bon mestre,

El bon mestre es lliura a I’obra. Ca-
da dia -cerca una cosa nova per a la
seva escola. Viu per I'Escola. Fstudia.
Treballa sempre per ’escola. Té el
maxiny sentit de responsabilitat per la
seva missid. El mestre de 1’Escola Po-
pular sap que de la formacié del nen
en depeén la creacié del nou men, en
depén la transformacié de la societat.

El mestre ha de tenir confianca en
la infineia, confianca plena en la gene-
racié que puja. (Conecepte diferent del
eixisme, que ensenya, a les escoles, a
tenir confianca en el dictador, que vol
dir submissié ; que vol dir formacié d'es.
claus.)

Una maxima rectitud intelectual ha
d’ésser la seva norma de conducta. F
mestre ha d'ésser conseqgiient en [’eq.
cola i fora d’ella. Aixd vol dir ésser
miestre de P’Escola del Poble, |

drid, h

* Popular,

e ———————————————— B =

Francese Ariza

Aquests dies, en la defensa de Ma-
a caigut un mestre a les trinxe-
res, Comandant del batallé popular de
a B, E. T. B

Vibracié social. Tmpuls revolucionari.
Sentit creador de la vida, Aixd era
Francesc Ariza.

L’Escola Nova s’ha de defensar a les
trinxeres. L’esdevenidor de la infincia
ho reclama aixi. I Ariza deixa la seva
Escola de Toledo i marxd a dirigir el
Batallé de Mestres, que des del primer
dia de la lluita defensa Madrid de Ia
barbirie del feix.

L’organitzacié social reclama nous
mestres. La F. E, T. E. ho mantenia
en plena Dictadura capitalista. I al seu
entorn s'hi agrupen tots els educadors
que aspiren a un mén mds just.

La F. B, T. E. déna els sous-efactins
per a la lluita armada. Felix Bircena del
Comité Nacional, és el primer a sortir
al carrer i o] primer a caure. Amb el
Seu nom es forma el Batalls, Ariza és
nomenat comandant. I com a mestre,
déna Pexemple.

S’ha de prendre a ’enemic aquella
trinxera des de la qual hostilitza! Pre-
parem-nos, ordena. I Aviza marxa el
primer,

_Tireu-vos a terra, perqué la fuselle-
fla enemiga no ens caci. I amb la pis-
tola a la mi, Ariza avanca amb els nies-
tres milicians. Copen el tros de trinxera
i foragiten ’enemiec,

1!)& llupy una metralladora segueix
disparant. Ariza déna ordres perqué els
seus soldats es resguardin i ell vau g
terra travessat per una bala eneniiga.

riza €s un heroi de la causa popiL-
Es un veritable mestre de I’Escola



LEMANCIPACIO D'ADAM I EVA

(Ve de la pag. 6)
ApaM. — Et tornes molt cauta,
nola. Abans m’hauries besat i tot.

EvA. — Besar-te? Com et tor-
nes, Adam? Et desconec.

%mm. _(Iﬁijl Eva, besar-me,

Eva. — olt sorpresa.) Fva
m’has dit? P ) Eo,

ADAM. — (Apassionat.) Sf, Fva,
que yol dir Vida, perqué tu ets la
meva vida i la meva fgli-:itat‘ (L’a-
gafa i la besa llarga estona.)

Eva, — Adamet, séc feli perque
ara s€ que ets meu. JOi que ara
¢m deixards menjar una poma? No-
mes una,

ApAM, — Et fard mal,

Bva, — (Adregant-se a la serp
eproscade a la pomera.) Oi que no,

LA sErp. — No, dona.

VA« — ({4 la serp.) Apa, doncs
me’n una. (La cull i la hi tira.
Hixa't, Adam, sembla de cera. (La
fgq:sagu.'), Es riquissima, Tasta'n,
dam,

ApaM. — No, no m’abelleix.

EvA. — (Mofeta.) Poruc!| Mos-
E&ga-la, home. (Ho fa.) Aixi! Que

sembla ?

ApAM, — Molt saborosa, efecti-
Mament.

EvA, — En vols més?

ApaM. — No, ja en tinc prou:
menja-te-la, tu. (Se la menja amb
fruicié.)

(Se sent el llebeig
la veu de Jahve.)

JauvE, — On rediantre sou?

Apam. — (Baixet a Eva.) Es-
tem perduts, noia, ara veuri els
pnyols. (Alt, a Jahvé.) Sota la
pomera, Senyor,

JARVE, — (Sec.) Es a dir que
heu menjat pomes! Quantes?

ADAM, — (Com - si-mo hi donés

importancia.) Una de madura, Se-
nyor. Es que Eva...

JAHVE. —  (Indignat.) Eva?'Ja
volia dir jo! Aquestes dones!
Doncs, bé: d’ara endavant tindris
fills i sofrirds en el part. (Eva
mira .a Adam amb satisfaccib.)

EvAa. — Senyor, és que el ser-
pent... | |

Janve. — (Amb ira.) Maleida
serpotal Ets el dimoni, tu! (4
Adam.) ¢Ja saps que amb aixd las
romput els nostres pactes, eh? .

ADAM: — Ja he dit, Senyor, que
eéra una poma molt madura; no
val la pena. s -

JAHVE. — (Amb més ira encara.)
Com, que no val la pena? §No te-
nim pactat que les pomes i les pe-
res son per a mi? Em sembla que
o es cap condicié abusiva, queé és
un preu d’arrendament ben baix.
Bi que vaig equivocar-me jo amb
ful Et volia fer un home donant-
te una terra d’alld més prédiga i
tna companya, i, té!, a la teva
fempanya 1 a tu us manca temps
Per a rompre els tractes i quedar-
vos amb la part que em pertoca.
Estariem frescos| Que no té cap
Falnr la paraula? ;No tenen cap
or¢a, per a tu, els tractes perque

Eam fer-los de viva veu? Que .1'cts
e desagrait !

 ApaM. — No us poseu aixi, Se-
ayor. Qualsevol diria que jo m’hi
Enriqueixo a la vostra esquena!
Fixeu-vos: (Adam i Eva surten
de sota la pomera,) anem tots uus 3
ho dieu que no faci vergonya d’ha-
ker d’anar aixi,

JABVE, — Nus, eh? Per qué no
1S tapeu? Si vols enternir-me, vas
‘quivocat, perqué tu has faltat a
11,1'5 que tenim pactat ; i, per iant,

has de patir les conseqiiéncies.

ractes son tractes; paraula és pa-
laula, iqui la fa, la paga. No estic
1Sposat a sacrificar el principi con-
ractual aixi com aixi. Una insti-
ucid tradicional com podria ésser
& parceria’'que jo em proposava de
T€ar, 1 tu volent-la tirar per ter-
2! No puc tolerar una minva de
? meva autoritat, una vyulneraci6

Pordre establert. El que heu fet
m déna dret a desnonar-vos, a
Oragitar-vos de 1'Edeén.

DAM. — No tindreu pas aques-

i, tol seguit,

l——-____‘
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ta feina, Senyor. Tot i que sacri-
fiquem moltes illusions, Eva i jo
marxarem ara mateix. El mén és
molt gran. Sé prou bé que, com
aquesta terra, no n’hi ha gaires i
que permet de fer moltes collites
1 que m’estalvia' molta feina, perd
heu de saber que em déna tolts

maldecaps., Prou que se me’n plany
PEva, de veure’m sempre capficat
per la sobreproducci6: no hem tin-
gut ni una pedregada que em fes

malbé les collites i, en canvi, com
que no puc donar I’abast, he de
deixar podrir els fruits, i és una
consciéncia. Creieu, Senyor, que
no me les he passades tan doices

com devieu pensar, en posar-m’hi;
tot al revés. I, baldament a fora i a-
qui, el conreu em costi més esfor-
¢os 1 suors, no els planyeré pas;
per altra part em conformo amb
una terra menys productiva, pes-
qué m’estalviarda moltes cabories i
molts neguits. Vull treballar per a

nosaltres i per als nostres fills, que,
més que un, castig, seran una hene-
diccid. (Adam esguarda amb re-
canga el paradis.) I, quant a ’E-

dén, ja veurem si trobareu .ingfi
que us meni les terres amb tant
d’interés, amb tant d’amor i1 tan
bé com jo. Amb franquesa; Senvor,

el cor em diu que, d’aci a algun
temps, hom no en trobari ni el ras-
tre, perqué aquestes terres que jo,
amb el meu treball, he convertit
en un paradis, esdevindran un er-
mot. (A Ewva.) Apa, Eva, anem!

(Adam i Eva surten de VEdén.)

JABVE. — (Per a ell, tot veient-
los marxar, seguits del querubi.)
Tanmateix, aquest Adam és tot un
home,

Pere MAS I PERERA
(IHustrgeid, de Xirinius)

MORALITATS

Home de geni: importa que el
teu geni sigui tan ben dissimulat
en el teu talent, que hom sigui
conduit a atribuir al teu art allo
que és degut a la natura.

* W

Les objeccions neizen sovint
d'aquesta senzilla causa que aguells
que les fan no han trobat per ells
mateiros la idea que ataguen.

L

Només cal anomenar Ciéncia el
conjunt de les receptes que reizen
sempre. Tota la resta és litern-
tura.

* o »

Un Fet és alld que es passa de
tenir significacid.
W |
El despertar fa als somnis una
reputacié que no mereiren,
* % % : .
L’optimisme i el pessimisme I
només s'oposen en alld que no és.
' * W W
Com que la majoria de crims
sén actes de somnambulisme, la

moral haurin de consistir a des-
vetllar a temps el terrible dormi-

lega. .
PAUL VALERY

Les arts grafiques
a Ucraina

(Ve de la pag. 9)

a Europa, s'inspira ef 1’art modern
occidental. Ermilov, Fsavock, Me-
ller i altres deriven dels constructi-
vistes alemanys, Patritzki dels pin-
tors francesos més audaciosos, etc.

Convé no oblidar el pintor Straxov,
les possibilitats del qual sén nom-
broses, i es consagra amb éxit a les
més diferents estétiques. Es un
eclecticisme molt fitil per a la col-
laboracib a la premsa ucrainiana.
Com es veu, ’art grafic d’aquest
pais no retrocedeix davant la imi-
tacié. Es prou fresc, prou dotat d’o-
riginalitat i temperament per a en-
riquir-se sense resultar destruit per

influéncies que accepta i que alguaes
vegades cerca, Cada any el gravat
ucrainia es fa, per altra part, més
potent 1 més personal,

Vassint GORBENKO

Quatre setmanes!
en poder dels
bandits nazis

(Ve de la pag. 12)

una pateda a la part baiva de [es-
quena. Si «el meu guia» no m'hagués
agafat 1 sostingut pel brag esquerre,
hauria caigut a terra, Puc dir que el
dolor de les garrotades i de 1'iltima
patada era Insuportable; perd, malgrat
tot, vaig wvespirar tranquil quan vaig
gentir que darrera meu tancaven |g
porta de la «sala blanca». A la seccid
«6/A», em conduiren a una habitacid,
a la porta de la qual hi havia eserit:
«Despatx (o seccid) de detencions pre-
ventives».

"Aixf que vam entrar a ["habitacié i
el funcionari present, lluint la seva
svastica, s’adona de la meva preséncia,
vingué a trobar-me i-em digué: «I bé,
senyor Beimler, qué teniu? Estew ma-
lalt o ds que us Mmanca quelconi?y
«Seieun, afegi, sabent perfectament
que no podia seure. Al mateix temps,
la mecandgrafa que estava present
m’apropd una cadira. Com que la snor
seguia brotant del meu front i nova-
ment estava a punt de caure, vaig seu-
re, malgrat els meus horribles dolors,

a l'extrem esquerre de la cadira i em

vaig recolzar damunt la taula de des-
patx que estava propera. Al cap de
cine minuts, aproximadahient, digue-
ren al meu «guia» que se m’enduguds,

sense afegir res més. Suposo que m’ha-|.

vien conduit a aquesta habitacié so-
lament per permetre al «senyor di-
rector» d’assegurar-se que m’havia es-
tat administrada realment «la llicé ne-
cessarian, Aquesta vegada, vam arri-
bar molt rdpidament al despals de re-
cepcié de la presé. Novament, em van
obligar a buidar les meves butxaques
i un guardia controld si ho havia di-
positat tot damunt la taula, Mentres-
tant, un altre guardia, bastant cor-
pulent, estava dient mal dels comunis-
tes, aquests de?ﬁraqq_rs d’homes, als
quals prestava la seva- bestialitat cyi-
minal que acabava d’ésser exercida
practicament pels soldats assassins fei-
xistes sobre aquests mateixos comu-
nistes. Era un d’aquests «funcionariss
que durant la Repiblica bavaresa ju-
rava amb la mateiva erabiay contra els

gudrdies blancs del general Epp, és a
dir, era un d’aquests homes que estan

sempre d’acord amb el poder. Fou

aquesta xinxa panxuda qui em portd
a la cela 44, al quart pis; En aquesta
cela comuna es trobaven ja quatre al-
tres camarades, entre els quals sola-
ment vaig conéixer el company FErich
Olchevski, el wvell pare del qual es
trobava ja feia setmanes, en presé pre-
ventiva a Landsberg.

Com que em cargolava de dolor,
sense poder gairebé parlar, els meus
quatre companys de cella em rodejaren
i em pregaren que els expliqués qué
m’havia passat. Llavors els vaig dema-
nar que m’ajudessin’ a despullar-nie,
Aixi que em valg treure els tirants i
els pantalons, tots donaren crits d’hor-
ror en veure fins a quin punt el men
cos estava fet malbé de cops.

(Continuari.)

Osca, d

esolada

LA SUBLEVACIO MILITAR. « AFUSELLAMENTS

EN NOM DE CRIST. - LA BARBARIE INHUMANA
DELS FALANGISTES

Sarinyena...

Sota una cobertura de plom — el sol
ha desaparegut fa dies del cel d’aquesta
llenca d’Aragé — la poblacié de Sari-
nyena té l'aspecte trist de la terra alta,
humitejada sempre per la boira baixa
que, com una fumerola persistent, es-
capa del seu sdl roig-negre. Els dies
s'escolen amb una monotonia aclapara-
dora. Només ’anar i venir dels mili-
cians, que deixen anar per l'espai la
bigarrada policromia de les seves can-
gons, desfi, per un moment, la dura
continuitat de totes les hores.

S6n els preparatius beéMics, la conti-
nua formaeié i transformacié dels exér-
cits de la Repiblica, ’inica cosa que
déna una mica de vitalitat a aquesta
poblacié, plicidament ecallada, extraor-
dindriament quieta. T.es cancons, els
crits, 'efervescéneia dels homes que de
les avancadétes de la serra d’Alcubierre
retornen a 'la pau paradisiaca de Sari-
nyena i els que'des d’aquesta posicié de
la reraguarda van al relleu dels seus
germans de avantguarda, son el punt
neurdlgic de tota la seva activitat.

Sarinyena viu sota la influéncia’ de
la guerra i de llactivitat de la guerra;
perd sota [’apavencga d'una vitalitat ex-
traordindria, bulliciosa, la poblacié eivil
es mou dintre de la monotonia placida
de la seva tradicid “historica. :

I encara, en la pau de Sarinyena, des-
taca, com un oasi en la cridoria de ’ac-
tivitat belica la, quictud permanent
de 1’Hospital de Sang, Quietud i silenci
que  contrasten amb 1'activitat, també
permanent, dlaquells que abnegadament
han posat tot el seu esfor¢ en defensa
dels homes que han caigut al front de
batalla en plena lluita contra els assas-
sins del poble, posats al servei del fei-
xisme internacional.

Quatre evadils entre nosaltres

Cada dia arriben als nostres rengles,
procedents del camp  enemie, fugitius
que escapen de la barbirie feixista, i
que trenquen, per un moment, la mo-
notonia de Sarinyena, Els que han arri-
bat avui sén quatre homes d’esquerra,

soldats obligats dels extreits del erim.

que, fugitius d’Osca han pasgat a Ye-
queda i des d’allf a Barluenga, per a
venir després a Sarinyena.

Heus aci la pintoresca ‘naracié que
dels fets ocgrreguts a Osca, d’engd de
I’aixecament feixista, han fet els qua-
tre evadits:

El pronunciament cavernario-militar
fou iniciat a Osca — ens diuen — per
’ex-general Gregorl de Benito, el qual
estigué indecis durant els primers mo-
ments, esperant; sens dubte, que el
curs dels esdeveniments li permetés de
decantar-se cap al costat dels triomfa-
dors. I encara que la guirdia civil pren-
gué la iniciativa de controlar la circula-
cié i s’incautd dels edificis pablics i de
la Casa del Poble, Grégori no féu piblic
el ban feixista fins ‘que -estigné segur
que Franco havia revoltat tot el Mar-
roc espanyol i s’havia apoderat d’algu-
nes provincies‘de la Peninsula, Fou lla-
vors quan ordena la detencié de tots els
prohoms del re.]mh}ii:-.nnismafaragﬂn%s i
de tota la representacié obrera del pais.

Al diari’ cLa Tierran; ‘Organ’ de la
piirria feixista, es‘ manifesty diversos

cops el descontentamhent dels falahgistes

i de la gent de' sagristia per la passi-
vitat — sp&j@fgﬁ’il‘hn_ﬁta ‘de 'la sangl —

—A la meva edat, sabeu?, no he estat mai enambrat. Delxem a part una

petita feblesa per Greta Garbo; perd no:hih
- Iasmizdosssh

hagut res entre nosaltres.

- ::'r:HrJ ol Fiiitly

del comandant de la plaga. I a primers
del mes d’agost recorregué les princi-
pals vies d'Osca una manifestacié for-
mada per les dones d'Accié Ciutadana,
seccions femenines de la J. O. N, 8. i
els que s’anomenaven voluntaris de San-
tingo, procedents dels baixos fons de
totes les sagristies, la qual en grans
cartells demanava pena capital per a
tots els detinguts. I aixi fou com a
la matinada del 17 d’agost, gairebé un’
mes després de la sublevacié feixista,”
foren afusellades 275 persones, i

La barbirie a U'ordre del dia :

La barbarie imposada pels criminals
que demanaven la sang dels seus ger-
mans en nom de Crist arribA a refina-
ments criminals. A Osca es reunia clan-
destinament un grup de mestres adhe-
rits a la Institucié Lliure de 1’Ensenya-
ment. Un dia fou sorpresa una reunié
i foren afusellats els dotze mestres que
hi assistien, entre ¢ls quals' §'hi troba-’
ven els germans Bispén, un d'ells' mestre’
de l'escola municipal de Siétamo.

Ni el respecte més elemental amb les
dones ha estat tingut -en consideracié
per lda puarria ‘caverniria d’Osca, ¥ls
casos que conten els evadits d’avui ‘sén’
una confirmaci6 del que ja coneixfem: per
altres fugitius., Perd entré les diverses
maniféstacions de barbirie qué arriben'
al nostre coneixement per boca ‘déls que’
parlen, convé destacar ‘el cas de les
germanes Barrabell, amb les quals forén
comeses totes les vexacions imaginables,;
Finalment, una d’elles, cansada de
tanta humiliacié, intentd suicidar-se. "
Greument ferida i obeint la ‘consigna’
llangada des de les pagines ‘de «lLa'
Tierra», fou afusellada per un piguet
de requetés junt amb la sevg germana.
La infelic hagué d’ésser colocada es:
tirada a terra per a poder sucumbir
sota el pes de la metralla d’aquells que
invocaven, cruels, el «no matarise i
no vacilaven a matar covardament dues
dones indefenses.

Entre els detinguts que hi ha a Osca
figuren algunes dones dels pobles anti-
feixistes de Siétamo, Apiés, Fornillos...
Una expoliacid legalitzada i ratza d’a-

Jusellaments _

Del 17 al 24 d’agost fou portada a
terme l’'ordre de recollida de totes les
monedes d’or i d’argent i de totes les
joies, tant dels particulars com de les
esglésies, museus, etec., tot el qual fou..
tramés a l'anomenat Tresor Nacional
de Burgos. Fou una expoliacié legalit-.
zada pels militars que intenten arruinar
el pais. -~

Als presoners que tenen detinguts a
Osca — dinen — no se’ls concedeix el
miés minim descans i estan alimentats
a base de pa de civada i aigua proce-
dent de les dues Gniques fonts que ra-
gen: la de ’Angel i la 'de Libon, les
quals, segons declaracié dels naturals
del pais, deixen molt a desitjar quant a
la seva potabilitat. |

Molts dels fugitiuvs que han pogut
evadir-se d’aquella criminalitat ho han -
fet trencant els lligams que els subjec-
taven les mans i passant les linies de
proteccié en el moment d’ésser trans-
portats al cementiri vell — dels Mar-
tirs — per a ésser afusellats. Davant
la mort intentaven 1’evasié, malgrat -
saber que podien caure sota les bales
feixistes. Morts a trets mentre fugien
han caigut dotze persones. Es per
aquesta rab que les desercions no sén .
més nombroses. e

Darrerament quedaven a Osca prop
de dos-cents detinguts antifeixistes, els .
quals han estat afusellats de deu en deu

| en conéixer-se les derrotes dels feixistes. .

davant les portes de Madrid. .
Avui, Osca és una poblacid morta
en la qual no resten més que les parets,
senyal de l’esperit criminal que [’ha
regida fins ara., Quan les nostres forces
alliberadores entrin triomfals en aquella .
capital, les pedres negres de la reaccié
brillaxan per P’awr®ola de pau que hi ™"
deixafan les quatre flames enceses de
la bandera catalana. .

F. V. JAQUETOT

=———

Aquest nimero ha estat
passat per la censura
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OUATRE SETMANES EN PODER

Hang Beimler, ex-diputat al
Reichstag, mort heroicament al
front de Madrid Iluitant emb la
gloviose  Brigada Internacional,
fou una de les victimes predilec-
tes dels nazis en arvribar Hitler.
En la tragica informocid que
avui comencem, el gran lluitador
alemany explica tot el que va
vetire 1 patir a 'infern del camp
de doncentracié de Dachau,

Aquest treball de Beimler mo
ha estat publicat fins ara més
que en rus, francés i alemany.

D’engd: del sagnant aixafament de la
Repiiblica Sovidtica bivara, ordenat per
Nogke ‘al governador del Reich actual,
el general Epp, el qual, en aquella ¢po-
ca, era |'home de confianga d’'Ebert i
de Norke, la classe obrera revoluciona-
ria i el seu partit, el P. C. A., ddhuc
la. J. C,, aixi com les organitzacions de
masses simpatitzants: oposicié sindical
revoluciondria, Socors Roig, Unitat es-
portiva roja, S. O. 1., lliurepensadors i
altres, foren sotmesos a una persecucid
i una opressi6 ininterrompuda i crei-
xent per part del govern del Partit po-
pulista «cristidn. A tot el mén el nom
de Baviera era esmentat més o .aenys
de la mateixa manera que el d'Hon-
gria, Bulgéria, Polonia, Italia, etc...,
quan es” tractava de persecucions sag-
nants, de tortures i d’assassinats obrers.

Qui no recorda [’assassinat de I'inobli-

dable cap de la Repiiblica soviftica ba-
vara, Fugeni Levine i el massacre de
21 membres de 1’Assamblea sindical ca-
tolica, i de tants altres? Centenars ’o-
brers bavaresos hagueren de sucumbir du-
rant anys a les presons i calabossos. Jo
mateix, des del 1919, en qué vaig par-
ticipar amb els comunistes i obrers ba-
varesos en la tasca fecunda del desenrot-
llament del Partit revolucionari i d’a-
grupament de les masses obreres al seu
voltant, aixi com en el curs de llargs
anys d’empresonanhient, he compartit
tot el sofriment de la classe obrera re-
volucioniria. En aquesta &poca, durant
els anys que seguiren al 1919, es trac-
tava de tirans els potentats de Baviera
que asfixiaven i lligaven d’una manera
barbara la classe obrera revolucionaria
i el moviment revolucionari. Perd tot
aixd empallideix davant les brutalitats
i les tortures que sofreixen actualment
els proletaris empresonats al «Tercer
Reich»., No es tracta de «propaganda
d’horrors inventats», La veritat sobre
¢l tercer Reich és més poderosa que tota
«propaganda d’horrors inventats». Avui
no hi ha ningd al mén, llevat dels par-
tidaris fanatics dels propis incendiaris
assassins, que tingui el més petit dubte
respecte a les noticies i relacions sobre
les tortures bestials i els assassinats en
massa @ les casernes dels S. A., a les
cases dels sindicats i als camps de con-
centracid. f g

“La veritat és fiés dolenta de tot allo
que se sap. Cal, dones, que cadascl
contribueixi a fer plena llum sobre fota
la veritat, per cridar a la lluita i gua-
nyar la classe obrera de tot el midn;
perd per damunt de tot els obrers ale-
manys mateixos, a la lluita pel front an-
tifeivista, @ la Uuita contra els assassi-
nats i les tortures feivistes, contra la
dictadura feizista, a la luita per Ualli-
berament dels 60.000 presoners politics
que hi ha e Alemanya, per Uestabliment
del poder de la classe obrera i de tots
els treballadors explotais.

No necessito recordar els milers de
fets coneguts per tot el mén respecte
a la firia de P’exércit bru de la burge-
sia alemanya. Fstic en condicions d’es-
mentar centenars d’alires fets de la
sagnant guerra feixista contra els
obrers i les obreres revolucionaris ale-
manys, 1 en primer lloc, contra els co-
munistes “alemanys, els quals fets he
vist amb els mieus propis ulls, sentit amb
les meves orelles 4 viscuts per mi ma-
teix.

«TENIM BEIMLER... ENS TORNA-
REM A VEURE A DACHAU!»

Després que els feixistes aconsegui-
ren a Baviera — sense resisténcia per
part del govern Held-Stiitzel-Schafer i,
dissortadamient, sense resisténcia sensi-
ble per part de la classe obrera — el 9
de marce de 1983, prendre el poder, es
realitzd, com ¢&s natural, una campa-
nya inaudita de persecucions contra el
Partit comunista. Ja el 10 de mare, el
miinistre actual de D’Interior, Wagner,
director de mines disfressat, dona per
radio, a tots els llocs de policia i a to-
tes les delegacions; les instruccions se-
giients : «Deteniu immediatament tots
els militants comunistes i de la «Ban-
dera de UImperi», aixi que els veieu.»
Quant a les ciutats bavareses, tals com
Miinic, Nuremberg, Augsburg, etc., 1’2-
«it d’aquestes detencions no fou molt
aran, perqud «la major part dels ocells
havien volat ja», ¢s a dir, respecte als
comunistes, que estaven ja gairebé coms
pletanient en la illegalitat des del 80
g pener; dia del nomenament de Tit-

(c) Ministerio de Cultura 2006

ler per al carrec de canceller del Reich,
Quan es tracth d’utilitzar les possibi-
litats que existien encara per a una pre-
paracié «legal» de les eleccions al
Reichstag del 5 de marg, aixd es féu
en unié estreta amb el treball iHesal.
L’oficina del Partit no havia de guar-
dar cap material important i els secre-
taris i membres del Comite regional no
hi havien de treballar. La necessitat
d’aquesta mesura fou comprovada per
molts escorcolls que la policia de Stiit-
zel féu en aquesta oficina, aixi com la
clausura, el 25 de febrer, dels centres
de totes les organitzacions revolucioni-

ries i de la Neue Zeitung. Un secratari
que no havia seguit aquestes instrue-
cions fou detingut i es troba ara en-
cara al camp de concentracié de Da-
chau.

A part d'aixd; la policia no aconse-
gui, fins a la meva detencid, el dia 11
d’abril, debilitar seriosament la direcsid
del Partit. La detencié del ecamarada
responsable de la difusié de la iitera-
tura, féu necessari el nomenament d’un
nou camarada. D’aquesta manera, vaig
entrar en relacié amb un militant pre-
vist com a substitut per la direccid, per
donar-li les instruccions necessiries.
Contra el meu principi i el de tots els
altres membres del Secretarviat, en lloc
de fixar la cita a la nit, la vaig fixar
a la tarda del dia 11 d’abril. Els dos
companys convocats foren puntuals i,
després d’una curta entrevista, un dels
dos s’acomiada, Al cap de 4 6 5 minuts,
vaig voler deixar també ¢l company que
estava encara present. Al mateix ins-
tant s’aturd un auto i sis inspectors de
seguretat, és a dir, S. 5. de paisa, sal-|
taren del cotxe i ens detingueren. Dos
policies ens escorcollaren al mateix lloe, |
mentre els altres quatre ens envoltaven |
amb el revdlver a la mia. En no donar
resultat 1'escoreoll, vaig preguntar de
qué es tractava. Com a contestacié, un
d’aquests herois m’empenyé cap al cot-
xe, i cridi: «Calleu!» Després d'ha-
ver lligat la bicicleta del meu amie
darrera de l'auto, ens portaren a la
comissaria de policia,

Aixi que la porta de la comissaria
«Fttstrasse» s’hagué “tancat darrera de
nosaltres, els policies que ens havien
detingut difongueren la noticia de la
meva detencié: «Tenim Beimler, ja el
tenimi!» En alguns minuts estiguérem
rodejats de S, /A, i S. 8. Fou una gro-
fussié d’injiries, sobretot contra mi:
«Bé, home, ja et tenim aba! Ens tor-

narem a veure a Dachau! S’ha acabat
la revolucié mundial; porc agitedor!»
Tothom estava visiblement satisfet de
la «captura». Un 8. A, saltd des de la
finestra del primer pis per veure’mr i
eexpressar la seva alegriar.

Finalment, ens dirigireny cap al pri-
mier pis on es troba la seccié «6/A»,

EN RECERCA DEL «PLA
D’INSURRECCIO»

Igual que a baix. al pati, la «sala de
recepcid», aixi com la sala veina, som-
pliten en poes minuts; era un constant
anar i venir. Els meus vestits foren es-
corcollats altra vegada, vaig haver de
treure’m les sabates'i els mitjons, i, fins
i tot, els pantalons, perd no es trobd
cap cosa diferent que durant l’escorcoll
que em feren en el mateix moment de
la meva detenci6, Aquells senyors es-
taven sensiblement decepcionats, ¢n no

haver trobat al meu poder, cap «pla
d’insurreccié de la revelucié mundial»
o, almenys, alguna cllista negra» amb
diversos milers de noms de caps de 5. S.
i S. A., i potser també una petita me-
tralladora o el «planol d’emplagament
d’un dipdsit de municions», ete... Men-

trestant, dos secretaris haivie:n prepa-
rat 1ifustat de recepcid». Mentre

una d’aquestes peces havia d’ésser es-
crita a maquina, 1’altra «originaly ha-
via d’ésser escrita a ma.

Quan vaig contestar la pregunta:
«Quip fou Diltim clrrec que exerci-
rew en el Partit?» amb un easecretari
del Partit i diputat al Reichstag»,
m’interromperen de seguida: «Fa-di-
putat», a la qual cosa jo vaig contes-
tar : «Si voltres diuen wex», puclanla-'
ment declarar que he estat eleg:i al-
tra vegada al Reichstag el 5 de marg,
com ho he estat altres dues vegades, per
60.000 obrers de Munic en la candida-
tura del Partit comunista. Si en I'actua-
litat mo puc exercir el meu m'amlalf,
aizd no modifica el fet que re estat Eil_'i.".gif-
per 60,000 obrers de Munic.Q A aixd, un
d’ells contesth somrient: «Aviat et fa-
vem oblidar el teu mandat de diputat
al Reichstag.» Després d’haver con-
testat un gran nombre d’altres pre-
guntes, vaig haver d’escriure en I"ori-
ginal, amb lletres alemanyes: ﬂ"mg
néixer el 1895, vaig anar a I’Escﬂfrf’;l'l'ﬂ-
miria i veig aprendre la professit T:E"’e
serraller.» I, en lletres llatines: «noc
membre del P. C. A. des del 1918 1 la
meva tliinia funcié fou la de secrelar
del Partit i diputaf ab Reichstag.»

Se'm féu comprendre, alesheres, que,

per HANS BEIMLER

dé moment, quediva en adetencié pre-
ventivas, i vaig ésser portat per un S8,
A penes haviem sortit de 1’habitacio,
em posh a l'avantbrag esquerre el fa-
mos  avuits  (manilles de ferro) i em
portd al llarg del corredor. Fns segui-
renn dos 8. 8, listava convengut que
em conduien ara a la sala de vecepeio de
la presd de policia i em sorprenBué sor-
tir d’aquesta situacié tan facilment,
amh algunes reflexions irdniques en el
moment de la meva detencié i algunes
injiries en el moment de la recepeid;
perd el nostre cami cap a la preso pren-
gué un altre rumb
jue el que tan so-
vint m’havien fet ge-,
guir en altre tempsy
Hi ha, per cer

pocs {-.n_mu11'15tﬂs:,b]
encara menys mili-
tants comunisbes ,
Aue no coneguin
perfectament 1l a
adisposicid dela |
llocss a les prefec- |
tures de policia, |
de manera, que al |
moment que vaig
veure que ens ins
ternavem per l'es-
cala que baixa a la
presd, vaig coms
prendre alld que emy
destinaven. Les me-
ves idees prengue-
ren de seguida una
altra diveccid t vaig
pensar que em por=
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tavien immediata«
ment a Dachan.
Mentrestant, hae-

viem passat ’oficis
na del cens i ar-
ribaivem a la «sala
blanca».  Aquesta,
sala blanca, que én
alguna &poca servi
per a %?e:tpmiﬂ&%
per a la Tixacid de
les llistes electorals
al moment de les
ebeccions parlamentiries, havia estat
transformada, des del 10 de maig, en
cos de guirdia 1 dormitori dels guar-
dies S. A, i Cascos d’acer, per a la
prefectura de policia i la comissaria
proxima. Quan arribirem a aquesta
sala i els 50 o 60 Cascos d’acer que
s'hi trobaven saberen qui era el preso-
ner (és a dir, el «famés Beimler»), es
produi un veritable tumult i només es
pogué discernir una certa quantitat d’in-
jiries i amenaces. Estivem encerclats i
la situacié em feia témer el pitjor.:
mentre el meu guia em portava a traveés
de tota la banda, aquesta ens segui. Un
cop arribats a l’ampla escala de pedra
que condueix a la Neuhauherstrasse,
baixirem alguns graons i el 5. S. que
emi portava, es dirigi a la banda que se-
guia acompanyant-nos, els féu una refle-
xié de la qual solament vaig comprendre
les Gltimes paraules. «...i que tots els
altres es quedin enrera.»

COMENCEN ELS TURMENTS

Durant aguest temps, haviem seguit
¢l nostre cami i haviem arribat més enlla
de la, primera escala. A la volta de la

| eSS ST e

segona escala vaig poder constatar que
cine o sis S. S. wsolament» ens havien
seguit i que la horda havia tornat a la
snla i es mantenia tranquilla, M’empe-
nyeren sota l'escala a una pega que no
tenia finestra i que estpva iluminada
per una bombeta: A part d’aquesta bom-
beta eléctrica, [’habitacié tenia per
tot mobiliari una taula de degspatx ne-
gra i un llit amb una marfega. Men-
tre tancaven la porta darrera meu i em
treien el «vuity, un homenet d’as-
pecte brutal, un S. 8., es ravenxina da-
vant men i ordena : «T'reieurvos Uabric i
el capell.» :

Vaig accedir a la invitacié i vaig col-
logar aquests objectes damunt del llit.
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Hans Beimler

«Treieu~vos Uamericana 1 armilla.»,
fou la segona ordre. Com que'vaig dub-
tar una miqueta, em cridd de seguida:
«Més de pressa, més de pressar». L vaig
collodar ambdues coses damunt del meu
abric i del meu capell. Finalment em
| dona la tercera ordre: c«Baixeu-vos el
pantalons. Després vaig haver d’estirar-
me damunt la taula. Dubtava encara
més que a la segona ordre. Moments
després havia estés el cos sobre la tau-
la, amb les' cames penjant em angle
recte cap al sdl. Perd el «comandant»
no estava content amb aquesta «cposi-
ci6 : «Fsteneu-vos tot llarg, i com, se-
gons deia aquest «heroi», el temps urgia,
em prengué el cap sota el brag i m’es-
tengué tot llarg damunt la taula. Pren-
aqué seient al meu costat i pressionant
el mew cap amb el brag dref, em lancad
al mateiz temps la boca amb la ma es-
querra, Després d’haver-me collocat en
posicié desitjada, vaig sentir que deia:
«Vingar. I els lacais bruns del Capital
em pegaren fins que no em fou possible
articular un so (el que em subjectava el
cap havia aixecat la: camisa fins al da-
munt d’aquest). '
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ESPANYA PER ALS ESPANYOLS

tinguéssim més negres, més #rahﬂ. més alemanys 1 més italians, ja hauelem natejat Espanyal

DELS BANDITS NAZIS

No sé si foren 60.070 garrotades, pey-;
qué em peguren fins que vaig pem'.r-::i
el coneivement. Quan vaig recobrar els
meus sentits, estava més aviat ngenﬂ-?
llat que dret davant la taula. La suer’
corria per la meva cara com si' in’ha-.
guessin tirat un gerro d’aigua al cap.
Per bé que no em podia aguantar dret;
un dels bandits em erida altra vegada :
«De pressa, posa’t els pantalons, d-
fanya't!» Tenien «tan poc tempgy,
que feren el simulacre de «comenggr
altra vegada» si tardava  massa a  vegs-
tir-me. Ajudat amb la ‘ma dreta ial
costat de la taula de tortures, em vaig
vestic amb l'esquerra. Hauria cridat
de dolor quan els tirants tocaren les
meves espatlles. Vaig tenir mareigs j
vaig creure que perdria altra vegada el
coneixement. Mentre em posave 1’a-
mericana, el que m’havia «siibjectat
el cap» em preguntd si ara m’amagi-
nave encara» ésser diputat al Reiohg-
tag, a la qual cosa vaig contestar: «Es
per aixd que m heu pegat tant?» «KEn-
cara és massa pocr, crida un altre que
havia entrat mentre em pegaven. Un
segon més tard, estava una altra vegp-
da estés demunt la taula i vaig ésser
novament colpejat fins que ja no vaig
poder dir paraula. Veritablement, allo
no es podia resistir. Perqué, en l'in-
terval entre la primera torlura 1 |}
segona, els meus muscles, el meu 013
i les meves dues espatlles s'havien ine
flat fortament. Vaig sentir dir: «Prons,
i les anelles s’afluixaren, ensems que
se m’empenyia lluny de la taula. Vaig
haver de reunir totes les meves forces
per a aguantar-me més o menys dretE:
«FEstis content ara?», em preguntaren:
cinicament. Perqué no em tornessin &
estirar damunt la taula, no em qued
dava altre remei gue callar.

«EL CANALLA ENCARA VIU»

Qué em passara ara? Era |’inic pen?
sament que m’ocupava i em donavaj
al mateix temps, forces per a estar
preparat per a noves tortures i per a
tot, perqué m’havien pegat amb ribia
i em semblava que llur desig bestial
no podia sindé augmentar. Vaig pensar i

| esegurament no en sortirds viur. Quan

em van dir: «Agafa el teu capell i
I'abrie», vaig recuperar un xic ’espe-
ranca. E. S. S. que, abans, m’havia
portat a la cella, amb les manilles posa-
des, m’agafi per sota del brag esquer-
re i em féu pujar amb dificultat les
dues escales de pedra que condueixen
fins a la «sala blanca». Tota la banda
dels S. A. estava epcara reunida a la
sala de dalt de l'escala, gaudint sens
dubte el plaer de sentir caure els cops
sobre un cos huma. Quan em veieren,
comencaren altra vegada a eridar, i
una atmiosfera de progrom ompli la
sala: «Perd el canalla encara viuPyy
cridd un d’ells. Un altre digué: aDes«
feu-lo d’una vegadal», i a més a més,
gran quantitat d’injiries, dignes sola+
ment de bésties d’aquest tipus, '
Es posaren en dues files i vaig haves
d’aguantar els cops de tots. Quan vamy
arribar al centre de la sala, els seng
erits augmentaven més i més, i només
vaig tenir aguest pensament: «Ara,
segurament, m’egegaran un tret per
l’esquena». Estava preparat i cada
que donava, creia que era liltim dé
la ‘meva vida. Perd no ho van fer
solamient un d’ells va tenir el avalor
de donar-me amb totes les seves fon
ces, amb les seves sabates de botxi

(Passa a la pag. Hi

(Dibuix de Low, al «Evering Standard», Londyes)



